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Honest Capable and Efficient

VOTE FOR
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DEMOCRATIC CANDIDATE
FOR
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LIETUVIU KALBA

Yra tai bendras désnis, jog kiekviena tautiné
organizacija privalo vartoti savo tautos kalba; §io
délei ir 'Vyciy Konstitucijoje yra aiskiai pazymeé-
ta, jog “Lietuvos Vy¢iai zadina jaunuomenéje pri-
siriSima ] savo tévy zeme Lietuva ir MEILE SA-
VO GIMTOSIOS KALBOS, bei miisy tautos pa-
prociy” (Liet. Vyciy Konst. IT Skyr., 3 prg.).

IS Sito darosi jau labai aisku, kad Vy¢iai pri-
valo ne vien tik per savo susirinkimus kalbéti lie-
tuviskai, bet ir pamyléti lietuviy kalba, iSmokti
ja kuo geriausiai ir ja visur vartoti, susineSinéda-
mi su savaisiais.

Déja, Sito visai nesimato miisy Amerikos Vy-
¢iuose. Net ir per grynai vytinius susirinkimus,
nekalbant jau apie Siapjau pasikalbg&jimus, retai
teuzgirsi Vycius lietuviskai kalbant, o jei kalba,
tai tokia kalba, kad tiktai dairais Zzmogelis, ar ne-
atidudena senovés lietuviy Perktinas ir ar nes-
viedzia savo vilyCiomis taip dergiancius ana pro-
teviy kalba, kuriaja misy prabociai garbindavo
ji!

Situo zvilgsniu tekdavo atskirai su kaikuriais
pasikalbéti ir i§ Sio man paaisSkéjo, jog daugeliui
misy lietuviy kalba iSrodanti beveik visai nerei-

kalinga, kadangi ji netinkanti rimtesnei mokslo
kalbai, ji nésanti skambi ir josios literatira nega-
linti patenkinti jaunimo dvasios ir skonio!

Sitaip gali tvirtinti tiktai tokie, kurie netu-
ri jokio supratimo apie ta, kas tai yra kalba ben-
drai ir lietuviy kalba atskirai, arba kuriy skonis
taip sugadintas, lyg kad any roménu aristkraty
iStvirkeliy, kurie bevalgydami, ar begerdami ne-
begaledavo atskirti, ar valgymas ir gérimas yra
saldus, ar rukstus, ar surus, ar kartus.

AS ¢ia nemanau leistis ] ilgus iSvedziojimus,
kaip klysta Sitaip manantieji; manau, pakaks (uz-
teks) nupieSus kelta bruozy, apibuadinanc¢iy (cha-
rakterizuojancéiyjy) misu kalbos giluma, turtin-
guma ir grazuma.

Garsigjam Lietuvos rasytojui ir tikrajam lie-
tuviy kalbos zinovui, Geruciui, besiginéijant su
vienu rusy-maskoliy, man teko uzgirsti sekantj
jojo iSsitarima: “Kad tamsta mokétumei lietuviy
kalba, tai jau tuo paciu persikeltumei j prieSisto-
rinius laikus j pat Azijos vidurj ir susipazintumei
su seniausiaja zmonijos kalba”. Mat’, misy kal-
ba yra tai senovés ‘“sanskritas’”. Ji yra senesné
uz graiky ir romény kalbas Taigi savo kalbos



460 e e e (e

Nr. 20. (300)

senumu mes galime tikrai didziuotis, o jei ji nebu-
vo uzémusi tokios moksliSkos aukStumos, tai jau
¢ia kaltos tik istorinés aplinkybés, kurios nedavé
jai kaip reikiant iSsivystyti.

Lietuviy kalba tai ne “chlopy” (kaip tai pa-
niekinanciai vadina lenkai lietuvius tikininkus) ir
ne “muziky” (kaip pravardziuodavo rusiski (mas-
koliai), kalba, kuria galima esa kalbéti tik apie
paprastuosius gyvenimo dalykus. Ne! tai gili ir
lanksti, kuriaja galima iSreikSti giliausius floso-
fines mintis, jvairiausius zmogaus Sirdies jaus-
mus, dailiausius apibtidinimus ir gamtos prajo-
vus. Ji kuo geriausiai tinka ir protui ir jaus-
mams iSsireiksti.

Tai ne mano iS nykscio islauztas tvirtinimas,
tai priparodo lietuviai raSytojai ir mokslin¢iai.
Visos kitos kalbos neguli apseiti be romeny, ar
graiky kalbos gilesnéms mintims iSrveiksti, tinka-
mesniems apibtdinimams; gi paklausykime ar
paskaitykime tik tokj Salkauskij, Baléiukonj, Tu-
ma a. a. arkivyskupa Matelevi¢iy, Dambrauski,
Maironj ir ne maza kity lietuviy kalbos Zinovy, tai
nustebsime, kaip trumpais sakiniais, nevarto-
dami barbarizmuy (svetimos kalbos zodziy), jie
visiems suprantamu budu iSreiSkia jvairiy jvai-
riausias mintis.

Visos kitos Europos ir Amerikos kad ir lite-
ratinés kalbos yra tai, galima drasiai tvirtinti, -
vairiy senovés kalby misinys (lotyny, graiky, kel-
ty, airiy, germany ir t. t.), gi musy kalba kaip tik
yra gryniausi . Cia, suprantama, a§ visai neimu
omenin miisy istautéjusiyju lietuviy, arba svetim-
tauciy, iSkraipanciyju savaip miisy kalba. AS ¢ia
kalbu apie grynai lietuviy literatiurine kalba.

Misy kalba yra neapsakomai lanksti ir Sio
délei labai turtinga ne vien tik gramatikos, ar
sintaksés lytimis (forma) leidzian¢iomis trumpais
zodziais iSreikSti atskirus veiksmus ir atskirus
biidus, bet ir bendrai turtinga atskirianciais to pa-
ties veiksmo biudus ir to paties dalyko, ar daikto
rusis zodziais.

Gi pavyzdziui, angly zodis: “go” lietuviy kal-
boje turi vir§ 20 atskiry zodziy, iSreiSkianciujuy
&jimo biuda: eiti, kiutinti kaprinti, gandrinéti, ga-
zinti, dalinti ete., ete., . . . Zodis: “wash” turi sep-
tynius, k a. mazgoti, prausti skabti, zlagti ir t. t.
Zodis “to run” bégti, lekti, skristi, plastuoti skra-
jot1 ir t. p.

Cia néra vietos pladiai supazindinti su visais
panagiais zodziais — tai uzimty storiausiaja kny-
ga. AS ¢ia tik priminsiu dar, jog né viena Kkita

kalba tiek tinkamai nenuduoda gamtos prajovy
(apsireiskimy, kiek miusy lietuviy kalba. XKaip
tai tinkamai skardams, paukstelés ¢ilba, ¢iviriuo-
ja, geguté kukuoja, vilkai staugia ir kaukia, tykus
vandeneélis litliuoja, upelis burliuoja, giria traska
slama, audra Svilpia, uzia, bangos poksi, teksi

Kiekvienas gamtos garsas, o ypa¢ staigus,
turi savo iSreiSkimo buda: poks, ciakst pikst,
Snips, Siurkst ir € p., gi i8S jyjy padaryti veiksma-
zodziai, reisSkiantiej staigy veiksmag: poksSteréti,
Ciakstereti, piksSterati, Snipsteréti, ¢iurksteléti.

Léta ir meilingajj lietuviy buda kaip tik pri-
parodo jausminiai, prisimeilinantieji zodziai: mo-
tina, motinéle, motuté, mociuté, motinyte, mo-
tulyte; tévas tevelis, tevukas, tévutis, tévuciukas,
tevytaitis; sesuo, seselg, sesuté, sesyte, sesulyté;
brolis brolelis, broliukas, brolytis, broluzélis ; mer-
gaité, mergelé, merguzé, mergaitéle, merguzéelg,
merguzyté... Ir Sitaip galima pritaikinti prie kiek-
vieno daikto.

Budvardziuose (adjective) turime irgi nepa-
prastaji laipsni, parodanti tik maza skirtuma: ge-
ras, gerelesnis, piktas, piktelesnis, skaudus, skau-
delesnis

Veiksmazodziuose (verb) mes turime begalo
lanksty atvaizduojima jvairiy laiky budy ir sie-
kiy.

Visa Sita vir§ paminéta miusy kalbai, misy dai-
nomis ir misy rimtiems galvojimams priduoda
be galo daug tiksliu savoky (mindéiy sﬁpratimo)
kurios pritaikintos prie tam tikros minciy iS-
raiskos, padaro jas taip patraukiancias, Kkaip
kad romény, ar graiky kalba. .

Sio délei musy kalba ir susijdomindavo se-
niau ir dar dabar ypatingu budu susijdomina (éia
jau nebekalbu apie lietuvius kalbotyros zmones)
pasaulio mokslinéiai ir franctizai, ir germanai, ir
rusai, ir lenkai, ir suomiai. Jie rinkdavo ir ren-
ka dar ir dabar liaudies dainas, pasakas, Zmoniy
kalbos (liaudies) zodzius. Jie stebisi Sios kalbos
gilumu, dailumu ir turtingumu.

Sitas tai ir daro mums didziausios gédos, kad
svetimtauciai rupinasi misy kalba daugiau, kaip
kad mes lietuviai, o ypa¢ amerikiec¢iai lietuviai.

Tiesa, musy literatira dar néra taip apsti,
kaip kad kity valstybiy, bet ar tai Sio délei galima
miisy kalba niekinti? Ar mes kalti, kad Sitokiu
nelemtu budu buvo susidéjusios istorinés aplinky-
bés ir miisy lietuviy inteligentija buvo taip toli
nukrypusi nuo savo taip puikios patraukiancios
prabociy kalbos?!
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Tadiau, jau ir dabar kiekvienas gali paten-
kinti savo skonj misuy literatiira. Kiek tai jau
per Siuos ypaé laisvés dar trumpus laikus prira-
Syta puikiy eiliy, graziy apysaky, rimty veikalu!
Miisy kalboje jau kiekvienas gali rasti sau ka pa-
siskaityti pagal savajj bida; tik reikia imtis dar-
bo, tik reikia Sitos kalbos pasimokyti ir supras-
ti, kad galétumémme ja nuosirdziai pamyléti ir
prie jos prisiristi.

Cia a$ ne perdaug kaltinu miisy jaunima,
kad jis nepamyléjo savo kalbos nesigriebia lietu-
viSkyju knyguy. Gi i§ kur jis galéjo isiklausyti j
josios taip puiky skambéjima, i§ kur galéjo sup-
rasti jos turtinguma, jei jis buvo iSmokes jos tik
i§ savo gimdytojy, kurie beveik visi, tik mazomis
iSimtimis, ne buvo susipazine su ta atgaivintaja,
kalba o vartoja dar ir dabar ruskiy ir lenky, dabar
Amerikoje dar ir angly pridécékomis, kurias gir-
dint, net ausys plysta!

Gi jaunimo ne maza vaziuoja aplankyty sa-
vo giminiy, pasizvalgyty po savo prabociy zeme.
Kaip gal isdrjsti ten nuvaziavus prakalbinti savo
dabartiniaja sudergta kalba. Na! berneli! Lie-
tuvoje tiek graksciy lietuvaiciy, kad net Sirdj ve-
ria! Bet pamégink pasakyti jai, kaip kad esi pra-
tes kalbéti: “Mano tu svytharté! kaip as tave lo-
vinu! a$ taip tave laikinu, kad net mano hartas
meltina. Bik tu mano vaipa! AS turiu gera biz-
nj; mano auzas klynas; mus niekas nesubytina,
kad ir labai kikinty; tu galési ésti vien tik kei-
kus ir kendzius, guléti sau bédoje, kiek tik noré-
si, kadangi tau nereikés buti bizé!...” Tavo nuzii-
rétos mergelés tévui, ar broliui uzgirdus panasy
meilinimasi, a$ esu tikras, jog tu gausi kailj per-
ti, taip, kaip uzmirsi sako “klynus” visus savo
“gudlaikus”!

Nuvaziave Lietuvon amerikieciali yra prate
girti savo gyvenima. Sis nepeiktina, bet kas peik-
tina, tai tas jog jus amerikiec¢iai lietuviai ir pa-
tys nesusiprantate, jog save neapsakomai peikia-
te, parodydami, jog jus esate uzmirse savo bran-
gios tévynés motinélés kalba ir esate lyg tévynés
iSdavikai ir parodote savo zZema dorinj ir dailés
iSlavinima.

IS viso, auks¢iau pasakyto galima padaryti
tik viena iSvada: kadangi miisy lietuviy kalba yra
turtinga, grazi ir daili, ir kadangi mes esame Lie-
tuvos Vyé¢iai, tai mums ne tik paprastai pridera,
bet ir batinai reikalinga i¥mokti savo kalbos ir
jaja didziuotis, o ne sléptis. |

Taciau, iSmokti, reikia mokytis. Gi kas mo-
kys? Stai, man ding, Situo zvilgsniu jaunimui
mielu noru ateis pagalbon kiekvienas lietuvis in-
teligentas, o ypaé¢ kiekvienas lietuvis kunigas. AS
manau, jog né vienas juju neatsisakys paaukoti
bent viena vakarélj savaitéje, jaunimui pamokinti
lietuviy kalbos Suprantama, jog ir Vyéiai priva-
lo Situomi pasiriipinti patys, nelaukdami, kol kas
pasisitilys.

IS karto, Sis darbas iSrodys sunkus, kadan-
gi lietuviy kalba ne lengva iSsimokyti, bet pama-
zéliu, a$ esu tikras, pazinus ja ir susipazinus su
Lietuvos literatiira jaunimas, o ypa¢ Vy¢iai, vei-
kiai pames jvairius ¢ionikScius Slamstus ir jvairias
“lovy istorijas” ir pradés maitinti savo prota,
Sird] ir jausmus sveiku Lietuvos literatiros mais-
tu ir misy Amerikos Lietuvos jaunimas prazibés,
lyg skaisti Lietuvos ryto saulelé . . .

— Snaudalis.

Klausyk, Ka Kalba Vilnius.

(Spaliy, meén. 9-tos dienos prisiminimas)

Ko verkia litidnai ant virSaus karo muziejaus
trimity aidai? Ko graudziai gaudzia baznyciy var-
pai? Tai Vilniaus jie verkia, tai Vilniaus jie gau-
dzia jo gédulio dienoje. Jau devyni metai suka-
ko, kaip laiko, Vilniau, Tave suspaudes nagais
plésrusis lenky arelis...

Vilniau, kodel gi verkia Taves kiekvieno lie-
tuvio Sirdis? Kuo brangus esi Tu, misy didvyri,
tikram lietuviui, miisy mylimai Salelei?.

— O neklausk manes, nevarging mano sukau-
stytos grandinémis krutinés; dienas naktis man
reikty pasakot, kad galé¢iau suprasti, kaip bran-
gus as kiekvienam lietuviui ir visai Salelei — taip
atsako tau garbingas Vilnius.
| — Seniai tai buvo, seniai, —

— Kada garsusis Gediminas pats pirma ak-
meni ] pilies pamatus padéjo, pats savo ripes-
¢iu ir léSomis mane jkire, pastaté. Ar gal kas
pasakys, kad ne lietuvis mane staté, kad ne lie-
tuvis mane gyné. Kas gi tad mane gyné? Kas
mano pilyj saugojo “Amzinaja Ugnj” ? Kieno bu-
vo kurti lauzai ant pilies kuoryu? Kieno pelenai

Kieno pelenai guli po mano pamatais?

Miisy kareivéliai, masy vaidilutés, misy pi-
lies zvalgai, miisy garbingy sentéviy guli Sventi
pelenai!
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Ir tu, o lietuvi katalike! Ar tu nebrangini
savo baznyCiy? Ar tau nebrangis stebiiklingieji
“AuSros Vartai”? Ar tau negaila tiek takstan-
¢iy jaunuy didvyriy, kurie uz savo krasta, uz savo
sostine net galvas padéjo? O jei tau gaila to vis-
ko, ar tai sédéti privalai sudéjes rankas? Ar'gal
tu neturi vilties, pasiryzimuy? Ar gal tu ne lietu-
vis, kad tavo rankai netinka kalavijas? Ar gi
nevaduosi ir neliidési, kol dar nési iSvadaves,
manes, kurs tiek daug naudos atnese tavo tévy-
nei, per kurj plaukia prekybos ir pramonés turtai,
net i§ Rusijos glumos? Ar nevaduosi to, kurs
dave tavo broliams, tavo krastui, tiek daug moky-
ty vyry, tiek kilniy patrijoty? Kame gi spiete-
si Sviesos neSéjai? Kur buvo tautos didziausi li-
teratiros zidiniai? Vis tai Vilniaus mieste, vis
tai misy sostnéj. O neuzmrski, lietuvi, kad vien
tavo pareiga yra saugot savyjy palikima!

Tad, pasizadék, brangusis, jei tu gerbi se-
nove, jei brangini “Ausros Vartus,” jei gaila tau
pavergto Vilniaus, daug daugiau dirbti Lietuvos
naudai, nes §i moraliSkai ir kultariskai sustipre-

jus, atgaus savo pavergta krasta ir Vilniy: ma-
ne. Tik tada ji galés nuraminti savo verkiancius
prispaustus brolius. Tik tada linksmai teuzgau-
dzia bazny¢iy varpai! Tik tada tevirpa is dziaug-
smo trimitai, ju aidai dziaugsmingal teplaukia
per Vilniy nuo Gedmino pilies! Tik tada tepasi-
girsta garsios dziaugsmo ir dékonés giesmeés prie
stebuklingyjuy “Ausros Varty”.

Dabargi, narsusis lietuvi, dirbk savo darba
ir dirbdamas niekuomet nepamirsk, kad mano kri
tine vylingieji priesai sukausté. Nepamirsk, kad
ant tavyju palikimo, Vilniaus, ir ant Gedimino pi-
lies akmeninés, lenky neteisi véliava plevésuoja,
kad diena ir naktj ja saugo pléSrusis erelis.

Oi, atminki gi ta tu, garbingujy sentéviy ani-
ke, ir dar aStriau galask savo Sveistry kalavija,
‘dar smarkiau ruoskis j biisimaja kova, | pergalés
miisj. Zinok, kad tik tada sutrupés mano grandi-
nés, kada lietuvio zirgas suzvengs ties Vilniaus
~vartais ir pasigirs tavo pergalés marsai bei trimi-
tu garsai ant akmeninés Gedimino pilies.

— Antanas Paukstys.

M. Svyriute.

NESKAITYTAS LAISKAS

(Tasa nuo Nr. 19).

Pamaldos pasibaigé ir zmonés pasipylé ant
bazny¢ios laipty. Dangus buvo apsiniaukes, oras
tvankus. Jautési greitas lietus. Luiza skubiai i$-
siskyré i§ minios ir pasuko savo gatveés link. Stai-
ga kaz kas suspaudé jai alkune. Pazvelgé. Po-
nia Sofija.

— Panele Luiza, kokia tamsta greita, vos
begaliu pavyti.

— Ar as poniai skubiai reikalinga?

— Taip. Turiu svarby reikala, apie kurj
gatvéj kalbéti negalima.

— Tai praSau uzeiti ] mano kambarj, ten
niekas netrugdys.

Ponia Sofija linkteréjo galva. Pasikeisda-
mos vienu kitu kasdieniniu sakiniu, priéjo prie
nami.

Luizos kambaryje tarsi vieSéjo amzina Sven-
te. Ant gelsvy sieny buvo du paveikslai. Vie-
name pasakiSkas vaizdas su mergina sédincia pie-
voje ir peSiojancia ramunés ziedelj. Antrame —
praziles muzikas, kurio klausosi susimasciusios
nimfos. Ties balta lova — mazas medinis kryze-
lis ir sudzitvusiy géliy Sakelés, ziedai nubyréje,
palike tik roziy lapai.

Prie sienos — mazas staliukas, ant jo réme-
liuose Edvardo fotografija.

— Pas jus tai romantiS$ka, panele Luiza.

— Ta pat pasaké ir Edvardas — taré Luiza
ir tuoj gailéjos savo zodziy.

— Kaip tik noréjau apie jj Siandien kalbé-
ti. Seskités arciau — nurodé Sofija.

Luiza prisislinko visai prie jos.
— Sakyki, kudiki, ar iStikryju myli Edvar-
da? — klausia padédama ranka ant jos peties.

Tokio §velnumo sujaudinta, Luiza atgrezé at-
wviras akis i ponia Sofija, tardama:

— Brangi ponia, ar galite dar abejoti? Kai -
kas sako: “IS meilés numiréiau”. O, aS ne. Ir
tuomet, jei buty lengviau mirti negu gyventi,
a$ nenoréciau tik del to, kad savo mirtimi pada-
ryéiau jam maza nemalonuma.

— O Edvardas ar taip pat tave myli?

— To nezinau. Bet man jo meilés uzten-
ka. Apie mirtj mes nekalbam, kol gyvenimas
Sypsosi. :

-
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Brangi Luiza, po tokiy tavo zodziy, man yra
dar sunkau pasakyti pasalapti, kuria as viena te-
zinau. Ta paslaptis bus smigis judviejuy laimei.
Pavojus artinas iS Edvardo pusés... — Ponia So-
fija atrodé labai paslaptinga.

—Sakyk tamsta, kas gi atsitiko?! — susSu-
ko Luiza kazkokio Sal¢io kreciama.

— Edvardas jau vedes! — beveik pasnabz-
domis iStaré ponia Sofija. — AS nesistebiu, kad
tu iki Siol to nezinojai. Nebuvo reikalo zinoti,
ines ir pats Edvardas yra tikras, kad jo vargsé
Emile yra zuvusi. Tai jvyko septyneta metuy...
Ak as niekad neuzmirsiu to siaubingo karo! — Ir

ponia Sofija teatraliSkai pakéle akis j virsy. Lui- |

za zvelgé ] ja nerimascio suimta :

— Ir kas toliau? Pabaik, tamsta!

— Sakyk, man Luiza, ar tu iSdrjstum i$ nau-
jo sugriauti ju laime? — Luiza sugniuzo palies-
ta netikéto smiigio. To buvo perdaug. Jos min-
tis nebegaléjo aprépti tu keisty zodziy. Tik Siur-

——————

— Ir kam, tamsta, kankini! AS laukiu sa-
kyk tamsta!

Ponia Sofija jsmeigé i ja savo akis. Paskui
\1etai atidaré ridikiulj ir iSémeé i$ jo maza kryzel].

— Stai gita kryzelj neSiojo Edvardas bida-
\mas mazas. Bet uzaugo, iSéjo ] zmones ir tas
Sventas atminimas liko uzmirstas. Uz jo slepias
didelé paslaptis. Tik Sis kryzelis yra raktas j ta
paslapti. Todel prisiek man, kad visa, ka i§ ma-
nes iSgirsi pasiliks tavyje. Taip pat ir mano

buvimas pas tave turi likti paslapty. Prisiek,
' Luiza, ir tu viska suzinosi.

Luiza svyravo.

— Jei myli Edvarda, padaryk tai. Tu ji

gali iSgelbéti arba prazudyti. Tu gali jam gra-
zinti laime ir pati iSvengti, smiugio.

Luiza kaz kokios nuojautos pagauta palie-
té lapomis kryzelj ir taré: — Prisiekiu viska, ka
iSgirsiu, savyje palaidosiu!

Ponia Sofija lengviau atsiduso ir skubéda-
'ma pradéjo pasakoti.

— Edvardas nieko nezino. Pries kelias die-
mnas gavau zuvusios savo draugés, Edvardo zmo-
nos laiska. Ji ieSko miisy. Ji meldzia mane
lgrazinti jai Edvarda. AS bijojau jam tai saky-
ti, nes jis myli tave. Bet Luiza, ar iSdrjstum
iSeiti uz zmogaus zinodama, kad jis yra kitos?

‘Tu zinai ir tai, kad miasuy tévas tik Edvardo

verc¢iamas priimty tave i savo Seima. Luiza da-
bar ryzkis, kol dar nevélu su tuo sapnu atsisvei-
kinti.

— Ka tamsta kalbi, ka tamsta kalbi... — su-
vaitojo Luiza.

— Man gaila taves, bet kitaip negalima. AS
turéjau tai pasakyti. Ir nuo Sios valandos tu
privalai buti tolima Edvardui. Jtikink ji, kad
jo nemyli. Jis kentés, bet jo skausmas sugra-
zins ji tai, kuri jo iesko.

— Zinau, kad kitaip a$ negalésiu pasielgti,
nors tas man daugiau kainuos, negu tamsta ma-
nai. Taciau tikék tamsta, a§ niekada nemégin-
siu griauti Edvardo ir jo... Zmonos laimés, — ir
paslépusi veida rankose pravirko. Ponia Sofija
pradéjo ja raminti:

— Nenusimink, brangioji, praeis kiek laiko
ir viskas bus uzmirsta. Esi jauna, grazi, vél su-
rasi sau laime.

Siy zodziy Luiza negirdéjo. Staigi zinia,
priesaika, pakirto jai jégas, galva sviro nuo vie-
nos minties: viskas baigta. AS netekau Edvardo.

Po ilgo pusvalandzio ponia Sofija dar pakar-
tojusi, “grieztai venk Edvardo”, pabuc¢iavo Lui-

zai 1 plaukus ir i8€jo.

— Argi tai sapnas, argi sapnas — kartojo
prislégta Luiza. Ir vis delto ji turéjo sédéti prie
stalo ir pietauti. ,

O tarnaite vaiksSciojo aplink stala pirsSty ga-
lais, bet nedrjso teirautis, kodel panelé tokia susi-
rupinusi.

* * *

]

Kai ponai Talvydai rengési piety, i valgoma-
jiizengé ponia Sofija. Visy akys klausiamai nuk-
rypo i ja. Ponia Sofija prislégtai Sypsojosi. Ama-
lija greit prie jos prisSoko:

— Sakyk, broliene, grei¢iau, ka girdéjai?!

— Pirmas zingsnis jau padarytas. Mergai-
té jautri, religinga ir mano sumanymas geriausiai
pasiseké. Bet vis del to, jos aSaros mane sujau-
dino.

— Ir, buty ko... Juk Amalija ne taip kan-
kinasi — pasaké senoji Talvydiené

— Vadinas, tau pasiseké Sofija? linksmai
teiravosi Amalija.

— Puikiai. Ji prisieké jo vengti. Na, o kas
Jam tada lieka, ypa¢, kad apie miisy samoksla
Jis nieko nezino.
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Amalija pietavo labai pakilusia nuotaika.
Staiga jai kilo mintis: o Edvardas? — Jeigu jis
nepamils? Bet ji perdaug tikéjo savimi, kad ga-
lety tuo abejoti.

Praéjo dvi dienos. Luiza zinojo, kad trecia-
dienio vakare ateis Edvardas. Ji skubial apsi-
rengé ir iSejo. Ilgai klaidziojo be tikslo, skau-
dziy minc¢iy kankinama. Litudnai Slaméjo me-
dziai. Pilkas buvo dangus. Ir rastus, kaip jos
likimas.

Grjzusi rado Edvardo kortele:

“Luiza, ilgai laukiau Taves. Maniau, kad
greit grjsi. Vis masciau apie Tave... Uzeisiu
rytoj tuo paciu metu.

Tavo Edvardas”

“Tavo Edvardas” — su karéia Sypsena pa-
kartojo lipos.

— Kas man daryti? Nieko daugiau nelieka.
Turiu atsisveikinti. Kam kankinti toliau save
ir ji?

* * Ed

Luiza skaité “Bethovena” kai duryse pasi-
rodé Edvardas. Luiza iSbalo.

— Sveika, Luiza, netikétas svetys, ar ne tie-
sa?

—Tiesa, Edvardai, apie tave dabar visai ne-
galvojau. '

Edvardas surimtgjo.

— Sakyk, Luiza, kodel tu pasidarei tokia ne-
prieinama? AS vis nerasdavau Taves namie!

— Biuity daug geriau, kad to neklausdamas,
patartum, ka turiu dabar daryti. Bet deja! Tu
negali...

— Kas su tavim atsitiko, mano Luiza, — ta-
ré glamonédamas jos rankas. Luiza jas iStrauke.

— Ak, Edvardai, aS nebeturiu Sirdies...

— Luiza, ka tu kalbi? Ar tu klajoji?!

— Jos akys prsipildé asaruy.

— Luiza, gailekis saves, jei manes nesigai-
li, sakyk, kas tave slégia — susiriipines klausi-
néjo Edvardas.

— Niekas. AS tik skaic¢iau “Bethovena”, ir
jo nelaimingg meile.

— Neslepk tiesos, Luiza, tu zinai kaz ka
kitg?

—Edvardai, buty geriau, kad tu amzinai
uzmirstum mane — kalbéjo Luiza ] ji neziure-
dama. Jis ZiGrej
tine.

— Ne, a8 neiSeisiu kol tu atvirai nepasa-
kysi, ka tu manai.

— Edvardai, aS nebemyliu taves, ir man gé-
da uz pazadus ir sulauzytus zodzius.

Tai pasakiusi nusimové nuo pirsto ziedy ir
padéjo ties juo ant stalo:

— Pasiimk, kg dar galiu sugrazinti — ir
naujos asSaros nusirito per skruostus.

Jis ziuréjo j ja keisto jspudzio pagautas.
Luiza létai kélés nuo kédés, apkabino jj ir atsi-
sveikindama pravirko. Bet tuojau Svelniai stum-
dama tare:

— Sudiev, brangus Edvardai! ISeik grei-
¢iau ir nevadink manes daugiau savo Luiza. At-
leisk, bet as negaliu myléti!

Edvardas suspaudé rankomis galva ir sku-
biai zingsniais vaik$¢iojo po kambarj.

— Edvardai, tu negirdi manes?

Jis paziiiréjo j ja. Liupos prasé iSeiti, o akys
pasilikti. Akys buvo tos pacios, kaip visumet, tik
dabar sklidinos liidésio. Edvardas nesuprato to
lindésio. Jis nezinojo, kokia auka neSa jam jos
meilé. Jis nezinojo, kokie vyliai supainiojo Lui-
zos atviruma. '

— Pagalvok, Luiza, ka tu darai! — kardéiai
iStaré jo lapos ir jis iSbégo.

Luiza iSblySkusi prisiSliejo prie dury, stip-
riai nusitverdama ] jy rankena, lyg bijodama,
kad Edvardas nesugrjzty. Kai zingsniai nutilo,
ji sukniubo prie stalo, kaip Zmogus, palaidojes

savo laime,
Ed * *

Po paskutinio pasimatymo su Luiza Edvar-
das ilgai nesirodé Talvyduy namuose. Kai atvyko,
jis buvo visai ne tas: iSblySkes, nusimines ir net
ziaurus. Rado tik viena Talvydiene.

— Kas tau, Edvardai, kad toks nusimines —
kiek susiriipinusi paklausé sesuo.

— Tokie klausimai mane erzina, Sofija, kai
as esu blogoje nuotaikoje.

— Suprantu, tave Edvardai, bet pagalvok,
ar verta del to lindeti?

— Apie ka tu kalbi, Sofija?

— Tiktai apie Luiza. AS gal dar anksSc¢iau
uz tave apie tai suzinojau, bet nedrjsau tau sa-
kyti — noréjau, kad tu pats patirtum.

— Ka tu zinai apie ja?

— Juk ¢ia ne paslaptis, Edvardai, kad tu
jai mazai ripi...

— IS kur tu apie tai zinai?

— Juk pati maciau, kaip ana vakarg grizo
su kazkuo i§ uzmieséio. Geda ir pamatyti apie
tokia veidmainyste!
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—AS apie tai dar nezinojau — sako Edvar-
das.

— Zinojau, kad ji nusiminusi ir manes ven-
gia.

— Ir tik del to susripines? Sakyk, ar
verta kankintis del tokios mergaités, kuri néra
taves verta?

— Nekalbék, man Sofija, as ja geriau pazjs-
tu.

— Ji perdaug gudri, kad duotysi save pa-
zinti. Geriau tikék ziniomis, kurias gauni i§ tave
mylincios sesers. Kodel Amalija, ne tokia, ji ne-
sidangsto kuklumo kaukémis.

— Kalbi dar apie Amalija? Tada mums Sian-
dien telieka atsisveikint.

Taciau keisto nerimaséio blaskomas KEdvar-
das jaute, kad jam reikia uzmirSimo.

Kai kita vakara jis atéjo, pas Talvydus bu-
vo ir vieSnios. Amalija susisupusi j juodo Silko

skara sédéjo balkone. Netikétai pamaciusi Ed-

varda ji net kripteléjo, atsiminusi seniai dazy-
tas lupas ir nesutvarkytus plaukus. Delto atrodé
kiek nedrasi. |

— Panelé Amalija turbiit ilgisi Paryziaus,
ziirédama i pilka Lietuvos dangy — klausia Ed-
vardas.

— O ne, Paryziy nesenai iSmainiau ant tam-
stos.

— Atvirai tamsta kalbi, — sako Edvardas.

— Atvirai ir myliu — gauna atsakyma. Ma-
no meilé tamstai ne paslaptis. Tamsta myléda-
mas savo suzadétine jai nepasakosi. Prie§ tam-
sta, Edvardai, mano meilg, kaip ir a$ pati — pa-
sakée iStiesdama rankas. KEdvardas tyléjo. Jo
mintys skrido pas Luiza. Visa kita jam atrodé
juokinga beprasmiska. O Amalija slaptai dziau-
gési, nes zinojo, kad su Luiza jis jau nebesutin-
ka.

Taciau Edvardas ne taip lengvai pasidaveé
jos vyliams. Daznai su ja susitikdamas, jis Siek
tiek priprato. Jos nuosSirdumas sutrumpino jo
neapykanta, bet nesutrumpino skausmo, kurj ken-
té del Luizos. Sofija maté, kad jos planai gali
sugritut. Ji prikalb&jo brolj vykti Paryziun. Uz-
simirsti, prablaivéti. Edvardas pagaliau sutiko.
Buvo numatyta iSvaziavimo diena.

— Edvardai, jei tu dar abejoji del Luizos,
rasSyk jai, prasSyk jos pasimatymo visu kuo gra-
sindamas, ir tu jsitikinsi jos veidmainiavimu.

Tuo tarpu Luiza leido ilgas liidésio dienas
graziame savo tetos dvare. PuoSnus gélémis is-
margintas sodas teiké pasigéréjimo pilna poilsj.

Bet jos mintys nuvarge klaidziojo ieSkodamos
praeities atminimy. ASaros spindéjo jos akyse,
kai ji glausdavo baltyjuy roziu ziedus. Bet ji ne-
mané grazinti tai, ko pati buvo iSsizad€jusi. Lui-
za sugrizo. Ant stalo guléjo keleta neskaitytuy
laikrasciy. Juos bevartydama ji rado Edvardo
laiSka. — Ji nutirpo. Drebanc¢iomis rankomis at-
plésé ir skaito:

Luiza,

Skausmas mane nugaléjo. Mirtis man
laukiama draugé. Nors ji ziauri, bet a$ no-
riu zinoti ar ji gali bat ziauresné uz tave,
Luiza. Treciadienj visa diena lauksiu taves.
Neateik. Tada zinosiu, kad esi ziauresné uz
mirtj, ir tu galési amzinai mane atsisveikinti.

Laukiu, Luiza! Atne$k man ka nori:
gyvenima ar mirtj!

Edvardas

Luizai sutemo akyse, sukosi dideli ugniniai
ratai, po kojomis siiibavo zemé. Bet ji €jo. Gat-
veje uzé automobiliai. Ji negirdéjo spiegiancéiu

signaly. Jos plaukus tarsé véjas, akys buvo sus-

tingusios, pro pabalusias liipas matési sukasti dan-
tys. Praeiviai palydéjo ja nusistebéjimu, kai ku-
rie net atsigrezdavo. Luiza nieko nematé. Pas-
kutinémis jégomis uzlipo laiptais i antraji auksta.
Vietoj Edvardo vizitinés kortelés buvo prisegtas
popieriukas: “ISnuomuojamas kambarys’”. Luiza
tiesé ranka paspausti dury skambutj. Pir§tai sus-
tingo, ranka nuslinko zemyn. Kiinas pasviro prie
sienos ir pamazu nuslinko ant marmuriniy grin-
du.

Luiza atsimerké. Pries akis buvo baltos ligo-
ninés sienos, baltais chalatais apsivilke vaiksciojo
ZINONES.

— Jiis mane ¢ia uzdaréete, kur zuvo Edvardas!
Sakykit, kur padéjote ji. Ak, atiduokit ji man!

— Nieko nebus. Beprotybés zymés, lingavo
galva gydytojas. Bet ji paminéjo mano asistento
varda, ¢ia kaz kas risasi su tuo vardu ir mergai-
tés liga — tylia kalbéjo gailestingajai seserial.

Dvi savaiti Luiza iSbuvo ligoninéje. Bepro-
tystés pavojus praéjo. Tada ja teta iSsivezé pas
save. Luiza ilgas vasaros dienas sédédavo prie
lango, uztiesto tamsia uzuolaida. Teta sakydavo,
kad tamsa duodanti daugiau ramumo. O i§ tik-
rujy, slépé ja ir nuo zmoniy akiy. Tik vaka-
rais, kada visi eidavo gulti, teta iSvesdavo ligond
sodan pasivaikscioti. Taciau visi kalb&jo, kad
Siuos namuos slepiama pamisusi mergaité, apie
kuria &jo jvairiausi prasimanymai.
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Luiza zinojo tai ir jai buvo skaudu. — Bet
ar tai buvo pamiSimas? — klausia pati saves.
Ne. Tai sielvartas lygus pamisSimui, kuris zmo-
nes taip pat baugina.

Kai Luiza grjzo i miesta, savo kambarj rado
pilna roziy kvapo. Edvardo atvaizdas stovéjo

vystanéiy roziy pluoste. Jas kaitino saulé. Ro-
zés garavo — kvapas svaigino. Luiza masto: —
Baltos rozés! I$ kur jos? Sventas prisiminimas!
‘Miisy meilé suplasdeno tose baltose rozése. dJos
buvo tokios tylios, nedrasios... Paskui paraudo.
Paraudo glamonéjamos mano rankuy, buciuoja-
imos mano lipy. Juy atzalos jsiskverbé mano Sir-
din, ir sukrové raudonus ziedus. Paskui ziedai
pasruvo dar raudonesniu krauju. Sirdyje pali-
ko tik roziy spygliai... —

Luiza sédo prie piano ieSkodama paguodos.
Ji senai buvo skambinusi. Uzgavo klavisus, taip
nedrasiai tyliai. Salone temo. Kur ne kur nu-
Svito ziburiai. Tik pas ja buvo tamsu. Luiza
grojo viena Sopeno noktitry. Litdna, slépinin-
ga melodija lyg balti dimai nuo aukuro, kyla
aukstyn, vingiuojasi pasieniais, ir jvairiomis figi-

romis iSsivije, spiecias aplink Luizg. Prasiveria
durys. Luiza vis skambnia. Ji pakelia nuo Kkla-
visy akis.

— O Viespatie! Tai jo siela! — suSunka ir
traukias atbula atsiremdama delnais j klaviSus,
kurie griausmingai suaidéje nutyla. Luiza sus-
tingsta vietoje.

— Luiza, mano mylimoji, nebijok manes as
tavo tikrasis Edvardas — taré ziuirédamas j mar-
murinj veida juodame fone. Edvardas bijojo ei-
ti, kad Luiza i§ baimés nenumirty. Luiza pasvi-

ro. Ilgai nebebuvo galima... Edvardas alpstancia
laiké savo rankose.

— Luiza, ar atmeni baltas rozes? — su asa-
romis akyse klausé Edvardas. Luiza atmerké
akis. Jos Saltas rankas spaudé Edvardo rankos.
Ji pajuto karsta jo kvapa ties savo veidu. Ir di~
delé sunki aSara nukrito ant jos kaktos.

— Tai sapnas.... suSnabzdéjo jos lipos. Ed-
vardas nusiSypsojo:

— Ne, Luiza, ne sapnas. AS§ gyvas. Esi
laisva nuo priesaikos. Jau atradau tavo kry-
ziaus kelig... ~

— ‘“Vaidelute.”

Marecel Schawvob.

Viljamas Fipsas, Lobiy Zvejotojas.

Viljamas Fipsas gimé 1651 metais ties Kene-
beko upés ziotim, viduryj vandeningy giriy, kur
laivy statytojai atvykdavo kirsti medziy. Skur-
dziam Maino baznytkiemy pirma syki jis svajo-
jo apie nepaprasta laime, kuria jureiviu bida-
mas gali jsigyti. Neryski Sviesa vandenyno, kurs
musési § Naujosios Anglijos krantus, jam primi-
né paskendusio aukso ir sidabro zvilgéjima po
smélio sluoksniu. Jis jtikéjo jury turtais ir gei-
dé juos pasisavinti. Jis iSmoko laivus statyti,
uzsidirbo truputj pinigy ir atkeliavo i Bostona.
Jo tikéjimas buvo toks galingas, jog jis kartojo:
“Ateis diena, kada as komanduosiu karaliaus lai-
va ir Bostone, Zaliojoj Algjoj, turésiu dailius mii-
ro namus.”

Tuo metu Atlanto dugne guléjo ispaniskuy ga-
lijony, pilny aukso. Tos paskalos uzgulé Viljamo
Fipso siela. Jis pats zinojo, kad didelis laivas
paskendo netoli la Platos uosto; surinkes visa

- savo turta, jis iSkeliavo i Londona gauti laivo ir

uzverté Admiraliteta prasymais. Jam davé “Al-

ziro Roze”, kuri turéjo aStuoniolika armoty, ir
1687 metais iSkélé bures ] nezinomas Salis. Ta-
da turéjo trisdesimas SeSerius metus.

“Alziro Roze” iSkeliavo devyniasdeSimts pen-
ki vyrai, tarp kuriy buvo Adderley, Providenso
savininkas. Suzinoje, kad Fipsas pasuko Ispani-
jos link,, jie nenustygo i§ dzaugsmo. Ispaniola
buvo piraty sala, ir “Alziro Rozé” jiems atrodé vi-
sai patogus laivas. Taigi pirmiausia jie susime-
té § maza, smiltéta salyno uzkampj pasitarti, kaip
galéty nuciupti j savo nagus likima. Fipsas “Al-
ziro Rozés” pirmgaly tyrin€jo jirg. Laiva buvo
iStikus avarija. Tuo tarpu kai dailidé taisé, nu-
girdo samoksla. Atbéges ] kapitono kajute Fip-
sas jsaké uztaisyti armotas, jas atstaté i sukilu-
sig igula sausumoj ir iSplaukeé su keliais iStikimais
jureiviais. Providenso savininkas Adderley “Al-
ziro Roze” pasieké tik plaukdamas.

- Ramig jura,saulei kepinant, pasieké Ispanio-
la. Fipsas pasiteiravo apie visus laivus, nusken-
dusius per penkiasdeSimts mety prieSais la Pla-
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tos uosta. Vienas senas ispanas atsiminé ir pa-
rodé sekluma. Tai buvo pailga, apvali povande-
niné uola, kurios plysSiai nyko skaidriam vande-
ny ligi didziausiy gelmiy. Addreley, pasilenkes
per krasta, juokési ziirédamas j virpancias vilnis.
“Alziro Rozé” letai slinko aplink uola, ir dykai
visi spoksojo | permatoma jura. Fipsas trypé
prySakiniam tilte, tarp venteriy ir prikiy. Dar
syki “Alziro Rozé” apsuko aplink uola, ir visur
dugnas atrodé vienodas su drégno smélio ratais
ir pasvirugiais algos bukietais, kurie nuo srovés
drebéjo. Kai “Alziro Rozé” pradéjo trecia ke-
lione, saulé iSnyko, ir jura tapo juoda.

Paskui ji émé nuo fostoforescencijos Svité-
ti. “Anakur lobiai!” sutemose suriko Adderley,
iSkéles pirsta link rukstancio vilniy aukso. Jau ir
silta ausra patekéjo ramiam ir aiskiam vandeny-
ne, o “Alziro Rozé” vis dar tuo pacu lanku plau-
kiojo. Ir kiauras aStuonias dienas ji taip bas-
tési. Zmoniy akys taip istiso, jog protarpiais net
perverdavo juros skaitdruma ligi dugno. ISsi-
baigé Fipso maistas. Reik&jo isvaziuoti. Buvo
duotas isakymas, ir ‘“Alziro Rozé”’ apsigreze.
Tada Adderley pastebéjo svyruojant dailia, balta
alga ir panoro jos. Indénas pasinéré, ja iSroveé ir
tiesiai jam atneSé. Ji buvo labai sunki, r rodeés,
lyg jos susivijusios Saknys laikyty akmenj. Ad-
derley ja pasvarino, ir sudavé i tilta Saknimis,
norédamas nukratyti visa sunkuma. Kazkoks zvil-
gantis daiktas iSriedéjo ] Sviesa. Fipsas suriko.
Buvo ten rutulys aukso, vertas 300 svary. Adder-
ley apkvaiSes sitibavo baltaja alga. Tuojaus visi
indénai pasinéré. Po keliy valandu denis buvo
nuklotas kietais maisais, suakmenéjusiais, apkal-
kéjusiais, ir pridengtais mazyciais turklais. Su
kaltais ir plaktukais juos perskrodé; ir i§ skyliy
i8biro aukso ir sidabro ritiniai, taip pat ir smul-
kiis pinigai. “Garbeé Dievui”! Ssauké Fipsas “mes
laiméjom”. Visas lobs buvo vertas tris Simtus
tikstanciy svary sterlingu. Adderley kartojo,
“Ir visa tai gavom i§ mazos baltos algos Saknies”!
Po keliy dieny jis pamiSes miré Bermudy salose,
vograudamas tuos zodzius.

Fipsas iSsiunté lobius. Anglijos karalius is jo
padaré sera Viljama Fipsa ir paskyré vyriausiuo-
ju Bostono Serifu. Ten jis jvykdé savo svajone
ir pasistaté daily, raudona mira Zaliojoj Al&joj.

Jis tapo garsus zmogus. Tai jis vedé karei-
vus pries prancuzy zemes ir atmusé Akadija nuo
pono de Meneval ir riterio Vilebon. Karalius ji
paskyré Mascéuseto valdytoju, Maino ir Naujo-
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sios Skotijos komendantu. Jo skrynios buvo pil-
nos aukso. Jis pradéjo Kvebeko ataka, pirma i§
Bostono iSrinkes vsus galimus pinigus. Zygis ne-
pasiseké, ir kolonija bankrutijo. Tada Fipsas iS-

lleido popierinius pinigus. Norédamas pakelti ju

verte, jis i tas popieras sukiSo visa savo auksa.
Bet laimé nusigrezé nuo jo. Popiery kursas kri-
to. Fipsas visko nustojo, liko plikas, jlindes ] sko-
las. O priesai tik ir lauké. Jo laimé truko vos
aStuonerus metus. Jis iSkeliavo | Londona nus-
kures ir, kai lipo 1 kranta, buvo arestuotas del
20,000 svary, priklausanc¢iuy Dudleyui ir Brento-
nui. Zandarai ji nugabeno i Flito kaléjima.

Seras Viljamas Fipsas buvo pasodnitas j pli-
ka narva. Jis su savim turgjo tik tajj sidabro ri-
tinell kuris jam atneSé Slove, baltosios algos ri-
tinélj. Jis buvo pribaigtas drugio ir Sirdgélos.
Giltiné stovéjo akyse. Jis dar kovojo. Net ir ten
jl apnyko svajonés apie lobius. Ispaniskosios Bo-
badilos valdytojo galijonas, pilnas aukso ir sidab-
ro, nugarmeéjo netoli Bahamos saly. Fipsas nu-
sunté pasaukti kaléjimo virSininka. Drugys ir
nerami viltis jj visai iSsekino. Jis savo sudziyvu-

'sia ranka parodé virSininkui ritinélj sidabro ir su-

$nabzdéjo baigdamasis:
—Leskite man pasinerti; Stai ritinélis i§ Bo-
ba-dil-los.

Tai tares js miré. Baltosios algos ritinélis
padengé jo laidotuves.
Verte A. V.

Ant., Novaraitis.

VERKIANCIOS KANKLES.

Linksma naktis kunigaiksé¢io Zulvio pilyje.
Tai jo vestuves. Linksmai griezé muzikantal.
Karstai Soka Zulvis ir juodakés, jo zmonos gi-
minés.

IS tolimosios Rusuy Salies, i§ didziojo Nau-
gardo, jie Cia atkeliavo, atlydéjo jaunaja zmona,
atvezé brangiy dovany. Todel ir gaudzia taip
smarkiai auks$toji Zulvio pilis, gausiai liejasi mi-
dus skamba garsos dainos. Antai ir kieme po me-
dziais jau jsigérusiy lietuviuy biirelis sédi, puotau-
ja. Tai senieji Zulvio kariai. Vieni ju $nekas
apie savo vaikus, pirslybas, antri apie karo zy-
gius, treti apie kunigaiksti, jo vestuves, senyju
paprociy pamir§ima . . .

Stai ateina pats kunigaikstis Zulvys su jau-
naja. Visi jam Saukia “valio”, linki ilgiausiu me-

ENERRERS T S B -
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‘ty, visi ji giria. Jis tik dékoja, midumi vaiSina,
ragina Inksmintis . . .

— Kodel gi tu, Gaily, stovi toks susimastes,
nulitides ? Kodel neini midaus gert, pasilinksminti
mano vestuvése? — paklausé jeidamas vél atgal
i pili Zulvys prie dury stoviné&io zilo senelio.

— Ne man zilagalviui linksmintis, ne man
dziaugtis tokiose vestuvése — pratare senelis lin-
guodamas galva. Bet Zulvys jau buvo jaunosios
nuvestas toliau, j pokylj ir paskutiniy Gailio Zo-
dziy neisgirdo . . .

TriukSminga dar buvo pilies sienose. Aplin-
kui jau senai vieSpatavo ramybé. Tik kai kuo-
met smarkiau jsigérusiy vestuvninky Sauksmai
prasiverzdavo pro pilies sienas ir sudrumsdavo
netolimo misko niauriaja tyla.

Po to vel nutildavo miskas, vél uzviespatau-
davo jame nejaukioji tyla.

Bet §tai vél sudrumsté kapinyno tyla balsai.
Ne, ne balsai, né ne giesmé, ar daina, bet kankliy
graudis akordai. Ne po zZemiy kilo: i§ misko,
gilumos jie €jo. Tai verkianc¢iy Gailio kankliy
aidai plauké nuo didziojo kapuy azuoyno ] zalia
mieganéia giria, i josios tankmes. Pabudo, su-
lingavo giria, iSgirdus kankliy graudziuosiug ai-
dus.

Pats vidurnaktis . . . Rodos veltui pabudus gi-
ria veél uzmigo, vél joje uzviespatavo niaurioji ty-
la. Tiktai senelis Gailys nemiegojo, jis ilgai bu-
déjo, dar ilgai, tarytum su sentéviy dvasiomis
kalbédamas, praeities dimas dimojo. Salia jojo
tinojo graudziosios kanklés . .,

K. Zupka.

KA VILNIAUS LIETUVAITE ‘DAINAVO.
(Is Cikliaus.)

Vilniaus verkiam, kaip Sirdies:
Vilnius mums Sirdziy Sirdis.
O, tévyne, ar jau greit

Stnis drasa iShandys?

Ar jau greit zirgai suzvengs,
Suzvangés stiny kardai? —
Vilnius mums $irdziy Sirdis,
O be jo mes jau kadai...

Ar jau greitai nuaidés

Pergalés skardi daina? —

Vilniui vargo jau senai,

Jau senai, senal gana.

O, tévyne, o kada

. Lauksim grjztant mylimy;
Jaunystéle, ar jau greit
Svaigti bus ramu, ramu?...

J. Kolibras.
BERZAS VERKEJAS.

Rudens naktyje, kai Selsta véjas

I$ skausmo didzio jautriai pravirksta,
Lyg griaudus smuikas, berzas verkéjas —
Auksiniai lapai aSarose mirksta . . .

Verkia dejuodams, kad jjji dauzo
Negailestingai audra besirdé,

Kad lapus pléso ir sakas lauzo —
Kas skaudziai verkéjo Sirdj.
Klausant jo raudos siela nuliido —
Ir as kap berzas blaskiaus, kentéjau,
AsSaroms zydrios akys paplido —
Matau mintyje ka taip myléjau . . .

Jau nesigirdi berzo verkimo —

Audra ziaurioji kitur nuéjo.

Tiktai maﬁyje ji nenurimo,

Nes Sirdies aizda nuodais apliejo.
1929 m.

: J, Koli'bms.
RUDENS GODOS.

“Koks negeras ruduo”

Skundzias jauna sesuo,

“Jis negaili manes —

Drasko ziauriai géles,

Kurios puikiai zydgjo, %,
Kurios Sirdj zaveéjo.

Litdna, nyku man bus,

Kai jau ju nebebus.

Kam pasiskusiu tada,

Kai Sirdy rasis opi zaizda.

Kam pasakysiu svajones, sapnus.
Kai géliy nebebus?

O kaip buvo gera darzely svajoti,
Apie mylimaji ir dainas dainuoti,
Kai geles zydéjo graziai,
Kai gélés kvepéjo skaniai.”

1930 IX. 18.
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11-tas LABDARIU SEIMAS.

Siy mety lapkri¢io mén. 16 dieng jvyksta A. L. R. K.
Labdaringos Sajungos vienuoliktasis seimas Svento Kry-
ziaus parapijoj. Seimas prasidés iSkilmingomis Sventomis
MiSiomis uz mirusiy labdariu ir geraSirdziu sielas. Po
pietu antra valanda Krenciaus saléj, 4600 So. Wood St.,
Chicago, Ill. prasideda posédziai.

- Taigi, mieli broliai ir sesers vyéiai, nuolankiai praSo-
me jiis dalyvauti miisy seime. Ateikite su visais savo ge-
rais norais ir patarimais, o mes juos priimsime su didziu
malonumu.

Aortu iSdrijstam paprasvii jisu pinigiSkos paramos --
auku. Atminkite, kad mes prasome auku tiems, kurie jau
yra pasene, suvarge, kurie jau nebejstengia patys prasy-
ti. Tad, visi galinti suteikti Siokig tokig auksa, esate pra-
Somi siysti: Kun. F. Kudirka, 2334 So. Oakley Avenue.

A. L. R. K. Lahd. Sajungos Centras.

LIETUVIU DIENA.

1931 metais birzelio mén. 14 dieng A. L. R. K. Lab-
daringa Sajunga rengia Lietuviy pramogu diena White
C:sv.  Sios dienos tikslas yra sukelti pinigu nadlaidiu ir
seneliy prieglaudai ir apmokéjimui labdaringos Sajungos
esamu tukio skolu iSviso $13,900.00.

A. L. R. K. Labdaringa Sajunga dirba tautai naudin-
ga darba. Ji pastaté Svento Kryziaus ligonine, kad mes
patys galétume ja naudotis. Ji nupirko iki, 141 akeris,
kur bus statoma naglaic¢iy ir seneliy prieglauda. Nujaus-
dami, kad vydiai pritaria miisy darbams, mes nuosirdziai
prasome visu Chicagieé¢iu nerengti né jokiy pramogu ta
diena, bet prisidéti visu kuo tiktai galite prie Lietuviu
dienos. Jzanga — 50 centu.

Gerbiamieji nepamirSkite BIRZELIO MEN. 14 DIE-
NOS, 1931 METU ir paremkite miisu kilng sumanyma.

LABD. SAJUNGOS CENTRO VALDYBA.

LIETUVOS PASTO TRANSPORTACIJA.

Neseniai Svedy Amerikos Linija padaré sutarti su
Lietuvos pasto valdyba, suteikian¢ia galios pervezti Lietu-
vos paSta. Nuo laiko padarytos sutarties Svedy Linija
parveza 1 Lietuvg ir i§ Lietuvos 6,000 svary (3 tonus)
pasto perlaiduy (siuntiniy) ir lai¥ky. IS Gothenburgo (Sve-
dijos) i Kalmar i§ ¢ia j Klaipéda laivu “Borgholm”. To-
kiu pat biidu vezami Lietuvos keleiviai, Svedu Amerikos
- Linija.

PRIES VELNIA IR KOMUNISTUS.

Suomijoje visuomené labai nemégsta komunisty, ten
eina dabar prie§ juos smarki kova. Toj kovoj dalyvauja
ir studentai. PraneSama i§ Rygos, kad latviu sajunga
gavusj nesenai nuo suomijos studenty simboline dovana
— suomiy peilj su i$raizytomis suomiu ir latviu véliavo-
mis vienoje puséje ir su paraSu: Pried velnia ir komunis-
tus — kitoje. Latviy socialistai studentai prieSinasi do-
vanos priémimui, bet dauguma studenty nutarusi dovang
priimti ir suomiams draugams padékoti. Tai gana reik-
Sminga. ,

am “‘V. R.Ql

KO VOKIECIAMS TRUKSTA KAD PRADETI KARA.

Paskutiniu metu Vokietijoj pagarséjo savo raStais
Emil Liudwig’as. Jis paras$é visa eile zymiuju pasauliy
zmoniy bijografijas ir be to labai paplitusia i daugelj pa-
saulio kalbu iSversta knyga apie didziojo karo pradzia,
kurioje jisai iSrodo, kas buvo kaltas karo sukélime.

Dabar E. Liudwig’as vél sukélé audra Vokietijoje.
Bitent, vienam pranctizy zurnalistui jis pareiské: “Pas
mus, kaip ir daugely kity tautu karui pradéti yra dvi klid-
tys: triitksta pinigu ir baimé, kad gali kilti revoliucija.”

IS tu rasytojo zodziu iSeituy, kad karui pradéti jokiuy
kity sumetimy vokiec¢iai neturi o tik ta, kad triksta pi-
nigu ir bijosi revoliucijos.

Del Sio pareiSkimo labai piktai atsiliepia vokiedin
spauda, kuri staciai grasina rasytojui, kad jeigu, jis buda-
mas vokietis taip kalba apie vokieciy tauta, tai tegu nesis-
kuys, kad ir Vokietija ji pamirs.

Q0000000000000000000000
When you think of installing first class plumbing

JOHN KLEKER PLUMBING GO.

1707 West 47th Street Phone Yards 5353

BRANCH OFFICE
5330 Archer Avenue FhngLafayetts 6531

O

NEW CITY GOAL CO.
2101 West 47th Street

Kokybeé ir patarnavimas nuc 1895

Tel. Lafayette 0567-5678

0-0-0-0000-00000000000
Telephones: Lafayette 6179-6174

“The House of Square Dealing”

BAY STATE LUMBER GO.

LUMBER and MILLWORK
2108 to 2128 West 47th Street, Chicago, Illinois:

JOHN A. KASS

(KAZAKAUSKAS) }

WATCHMAKER & JEWELER
Jau Laikas Pirkti

KALEDU DOVANAS

Laikrodininkas ir auksorius
20 mety patyrimo. Uzlaikau vi- |
sokios riasies aukso dalyku dide-
liame pasirinkime ir kainos yra

visiems vienokios.
10% NUO DOLERIO
Perkant Pas M an e
2045 West 35th Street

ir Archer Avenue

Tel. Lafayette 3315
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Kas naujo miisy seimoje

MASPETH, N. Y.
Council 110.

Here we are, back again on the air. As you all know,
this Council has been selected as the “scene of battle”
for the Annual Convention to be held in August 1931.

With the co-operation of the N. Y. — N. J. Distriet,
the various committees have been formed, and have start-
ed the ball rolling. Their aim is to provide unforget-
able three days and nights for the delegates to this con-
vention. To those who are not familiar with the location
of this town, it would be well to inform you that Maspeth
is a suburb of New York City. We are within thirty
minutes of Broadway; the same Broadway you all have
disired to visit and which is known throughout the world,
wherever men may be. We are within one hour of all
the beaches and amusement parks, such as, the world-
famous Coney Island, where prince and pauper rub should-
ers to-gether, and both in the same ocean, the great
Atlantic. Long Beach with its idle rich; the Rockaways,
with their treacherous under currents; Manhattan Beach,
the Exclusive ( ?) Beach; Brighton Beach, next door neigh-
bor to Coney Island; the new Jones Beach opened by the
State of New York to the public only this year; all are
patronized by the people in this greatest of all cities,
New York. Aecross the Hudson river, the State of New
Jersey provides other sources of amusement for us. We
could fill many issues of this magazine, telling you of
New York City, but space is limited. This will be done
in later issues. Our only hope is to have you here next
year, when we may open the door to a new world, unknown
to most outside of New York. Until then, adios!
* * *

Elaborate plans are being made for our Seventh
Annual Barn Dance, to be held in Annunciation Hall, No.
Fifth and Havemeyer Streets, Brooklyn, N. Y. This will
be held Saturday Evening, November 22nd, 1930. Those
who have attended our previous Barn Dances, know how
enjoyable these affairs are. The apple orchard will
be well laden, the sleepy constables will keep an eye open
to eatch those who pilfer this forbidden fruit. The Country
Judge will judge those so unfortunate as to be caught,
and the Country jail will be “open for business” to those
who are financially embarrassed and unable to pay their
fines. The minister will comb his hair, clean his spectacles,
and unite all couples appearing before him in the “bonds
of matrimony”. Farmers, farmerettes, hicks and country
bumpkins will dance and spoon with those “city — fellers”,
meanwhile taking them over for all they are worth.

Music will be furnished by the well known radio entertain-
ers “The Malverne Dance Orchestra”. All this will be
given to the customers for fifty straws CASH. Don’t
forget the date and bring your horse and buggy with the
straw — covered floor.

— The Original Baltrus.

HARTFORD, CONN.

On Sunday, September 19th the annual Tennis Tour-
nament for the club championship was held.

Stanley Shimkus retained his title by defeating An-
thony Labeskis in the most bitter match ever played

between them.
0-6; 3-6.

‘John Zelinskas defeated Charles Shimkus 3-6; 6-3;
6-2 for the Consolation Championship.

The surprising features of the Consolation Tournament
was the rather sudden elimination of such stars as Peter
Yesmentis, Bell Stages and John Shages, who were eli-
minated by Joh Zelinskas, Charles Shimkus and John Ma-
lin respectively.

The girl champion of the club will be announced in
the next issue of the “Vytis”. =
*’ * *

On September 18th at 8:00 P. M. a card party was
held in the club rooms with approximately fifty competing
for prizes. Refreshments were served after the prizes
were distributed. Dancing once again held the upper
hand until closing time.

It may be mentioned that those who fail to attend
these parties are the oncs cheated out of an evening of
pleasure.

The final scores bring 5-7; 6-1; 10-8;

¥ ¥ *

Sunday September 2ist was the day of the first hike
this fall. Because of the extremely warm weather at
that time the expected number did not reach its total but
another hike is to be held in the very near future and it
is expected that the majority of the club will go.

DETROIT, MICH.

Basebalo uzbaiga.

Lietuvos Vy¢iu 102 kp basebolo ratelis liko ¢éempi-
jonu lietuviy tarpe. Vydiai suplieké Sv. Jurgio parapijos’
basebolininkus. Taipgi Rugséjo mén. 28 d. zaisdami su
Clevelando B. and B. broliy Braziu basebolo rateliu iSlu-
pé kailj. Vyciai padaré 9, o B. and B.:3. Clevelandie-
¢iai grizo ] mamus nelinksmi. Vy¢iu komanda pereita
vasarg labai Sauniai pasirodé baseball zaidime.

Neziurint i bedarbes Liet. Vy¢iu 102 kp. vasaros lai-
ku buvo surenge keleta biznisku piknikuy, kurie pavyko
gerai. Komisijai tenka garbé uz toki pasidarbavima.
Daugiausia pikniky rengime darbavosi Chas. Samsonas,
biznio manedzZerius, kuopos pirmininkas P. G. Podolskas
ir kiti, kurie kuopai su atsidavimu dirba ir dar isSlaidas
paneSa be jokio atlyginimo. Tokie nariai yra verti dide-
lés pagarbos, kas laikui bégant bus atatinkamai jvertin-
ta. Deka keliolikos gabiu ir gery nariu pasidarbavimo,
visas veikimas buvo veiklus ir pelningas.

Ed * *

Naujas Sv. Antano parapijos vargonininkas p. J.
Jankus, kuris su L. Vy¢iu Choru graziai zengia pirmyn
ir baznycioje (graziai) gieda, visu smarkumu rengiasi
Vyéiu pirmam koncertui. Jis jvyks Spaliy mén. 19 d.
Lietuviy Svetainéje. Koncertas susidés i§ jvairiuy kom-
pozitoriy dainy.

Muzikas Jankus turédamas gerg muzikos talenta pri-
rengs vakaro programu. Trumpoje ateityje jis Zada pas-
tatyti didelj muzikos veikala, kokio dar Detroite néra

" buve.

- Pageidautina Vy&iams kuodaugiausiai priraéytil‘ nau-
ju nariy, kurie turédami gabumus ras tinkama uzsiémima.
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Ch. Samsonas L. V. 102 kp. energingas darbuotojas
uzlaiko Lietuviy Svetainés name paveiksly studija. Dar-
bas pirmos rifies. Simet kaipo Vytauto Didziojo metai,
jis turi pagamines grazias Vytauto atvirutes. Norint tu-
réti grazy atminima arba kam pasiusti, kreipkités: Chas.
Samsonas, 3564 W. Vernor Highway, Detroit, Mich.

— Simonis.

JUOZAS IR TERESE BLAZIAIL

Rugséjo mén. 3 diena, kun. Boreiis graziai iSpuosto]
baznyc¢ioj per suma suriSo Juoza, 102 kuopos narj su
p-le Terese Giliute i§ Grand Rapids, Mich. TLaike sutuok-
tuviu giedojo choras ir miisu solistés B. Dambrauskaité ir
V. Svelniuté. Linkime jiems geriausio pasisekimo nauja-
me gyvenimo luome.

— 102 kp.

' KEARNEY and HARRISON, N. J.

1930 metais, Spaliy mén. 2 dieng miré jaunas moks-
leivis, miisy kuopos narys Petras Kamezis. Priezastis
atsiskyrimo buvo Sirdies liga. Velionis buvo labai ga-
bus mokinys ir paskutiniuoju laiku laiké Medicinos sky-
riy, Seton Hall College.

L. V. 90 kuopa reiSkia didelés uzuojautos téveliams
Kameziams ir visai ju Seimynai ju didzioj nuliidimo va-
landoj. -

— Lietuvos Vyéin 90 kuopa.

VY F 1S 471

PAGERBTUVES.

BRIGHTON PARK. — Rugséjo 28 diena Brighton-
parkietés surengé “Bunco Party”, kaipo pagerbtuves kun.
Pr. Vaitukaiéiui jo vardiniy pamingéjimui. Atsilanké labai
daug jaunimo i§ vietinés Vyé&iy 36-tos kuopos ir parapijos
choro. Dalyvavo kun. Valané¢ius ir kun. Vaitukaitis, kuris
graziai prakalbéjo i susirinkusius.

Buvo uzkandziy ir muzikos Sokiams. Visi labai pa-
tenkinti skirstési namo.

* ¥: %

Spalio 3 diena per Apastalystés Maldos susirinkima
iteikta kun. Vaitukaic¢iui kaipo dovana pelnas, i§ “Bunco
Party”. Kun. Valancius nuo ApasStalystés Maldos drau-
gijos iteiké “graziy géliu basket” su linkéjimais geriau-
sio pasisekimo darbuose. V. Remotis, vardu Lietuvos Vy-
¢y Centro, jteiké dovang ir-gi su linkéjimaig, K. Zaroms-
kis, vardu Lietuvos Vydiu 36-tos kuopos, iteiké dovana
su linkéjimais nuo kuopos.

Savo kalboje kun. Vaitukaitis dékojo uz visg ir pareis-
ké, kad darbuosis su zmonémis ir ypa¢ su jaunimu tol,
kol pasens ir negalés darbuotis daugiaus.

Be to, girdéjau, kad ir mokyklos vaikuc¢iai taip pat
neuzmirso kun. Vaitukaic¢io ir jteiké jam dovanuy. Moteruy
Sajungos 20 kuopa taip pat iteiké dovana.

Kun. Pr. Vaitukaitis yra mylimas ir gerbiamas ne
vien brightonparkieciy, bet viso jaunimo ir geros Sirdies
zmoniy.

Ilgiausiy mety kun. Vaitukaic¢iui!

— Red. Cherris.

SHEBOYGAN, WIS.

Spaliu meén. 5 dieng Sheboygano Vy¢iu biirelis keliais
automobiliais nuvaziavo j Port Washington ir tenai sulo-
Sé teatra “Rytojaus Diena”. Sekanti graziai atliko savo
roles: J. Aldikauskas — Vinco; J. Jesinskiuté — Magde-
lenos; J. Aldikauskas — Jonuko; V. Juknelis — Motiejaus;
A. Skerys — Motiejaus gimnazisto; P. Vrubliauskas, J.
Daugirda, A. Skerys, J. Aldikauskas ir J. Vrubliauskas —
kaliniu; A. Radzevi¢ius ir P. Racukaitis — zandary; A.
Petrusaitis — zandary virSininko. Teatras yra perstaty-
mas lietuviu gyvenimo spaudos uzdraudimo laikais.

Sheboyganieciai taip pat suvaidino juokinga vodivi-
liy. A. Skerys, J. Aldikauskas ir P. Vrubliauskas savo ju-
déjimais, dainom, ir juokais graziai palinksmino publika..

Vietinis Port Washington Vy¢iu choras padainavo ke-
letag daineliy ir pasaké keleta eilud¢iu. Eilutes saké sekan-
ti: O. Jankunaitg, P. Juskité, A. Laurinaic¢iuté, E. Zukai-
¢iuté, E. Savickiuté, Morauskas ir Alane RupSiuté. Dia-
loga suvaidino A. Rupsiuté ir S. Ezerskiuteé.

Programa labai graziai vedé miisy gerbiamas kle-
bonas kun. Garmus.

Baigiant programa Port Washingtono Vyéiu pirminin-
ké padékojo publikai uz atsilankyma. (Sveéiuy buvo ma-
tyt i§ Sheboygano ir Milwaukee). Taip pat padékojo p-lei

Vaskeviciutei kurios pastangomis teatras buvo priruostas
ir atvaidintas.

SheboyganiecCiams gal biit geriausiai patiko pranesi-
mas, kad po programo visiems lo§&jams yra parengtas uz-
kandis. Gardziai pavalge, ir pazaide visi patenkinti su-
grizo namo. - : - . e
- — Rep.
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PATERSON, N. J.

Nesenai mus aplanké garbingas svetys A. Stulga,
kuris papasakojo daug graziu dalykéliu apie dabartine
Lietuva. Jis sako, kad visa Lietuva atgijo ir zengia pir-
myn nepaprastai greitu tempu. Inteligentai dirba su
didziausiu atsidéjimu miusy brangios Lietuvos naudali.
Mums labai malonu girdéti, kad Amerikos mokytojai taip
graziai kalbg apie Lietuva. Pageidautina, kad daugiau
mokytuy Zzmoniy aplankytuy Lietuva.

— Vydiu Narys.

BROOKLYN. N. Y.
Kuopa 41.

Nors dar néra nei mety laiko, kaip Lietuvos Vy¢iy
41-ma kuopa buvo sutverta, bet ji savo veikiamais ir jvyk-
dintais darbais gali pasigirti. Kuopa buvo sukurta, ar-
ba kitaip sakant atgaivinta (senuyju 41-mos kuopos na-
riy jau néra like nei vieno), pereita ziema. Valdyba bu-
vo i8rinkta, balius surengtas, kuris padaré dar kuopai
nuostoliu ir kuopa uzmigo laikinai.

Tik po keturiu ar penkiy meénesiy, geguzés meénesio
pradzioj, 1930 metais prof. A. Visminui, A. Mazeikai ir
kitiems pasidarbavus, vyc¢iai vél buvo pabudinti. Buvo
suSauktas susirinkimas ir nauja valdyba iSrinkta, i§ se-

kan¢iy asmeny: pirm. — A. Vismanas; Vice-Pirminin-
kas — A. Buziuté; Rastininke — M. Papliauskaité; IMi-
nansy Rastininku — A. Mazeika; ir Izdininku — K. Ba-

niSauskas. Sportu gi vedéju buvo iSrinktas kun. K. Alek-
silinas.

Nuo tada vyciai ir pradéjo veikti. Susirinkimai buvo
rengiama tarp saves. Taipgi ir buvo rengiamasi prie New
Yorko ir New Jersey Apskri¢io sporto Sventeés.

Visuomeniniu parengimuy buvo nutarta nedaryti, ka-

dangi oras atSilo ir ant baliy zmonés neina, o pasalietés -

draugijos rengé daugybe pikniku ir iSvaziavimy.

Negalédami surengti patys jokio iSvaziavimo, buvo
nutarta visiems dalyvauti N Y. ir N. J. Apskrities pikni-
ke, kuris jvyko rugséjo 7 diena, Carlstadt, N. J. Cia be-
veik visi 41-mos kuopos nariai ir dalyvavo.

Rugséjo meénesiui atéjus 41-ma kuopa sukruto. Per
meénesinj susirinkima pirm. A. Vismanui pasiilius kuopa
nutare praSyti kun. C. Paulonio leisti vyc¢iams sklepe
po mokykla, savo kambarius jsirengti. Kunigui Pauloniui
sutikus, prasidéjo darbas. Pirmiausia reikéjo iSnesti mal-
kas, kuriu buvo priversta, beveik lig lubu. Ta padarius,
pris€jo elektra ivesti, ir G. Matuseviciaus, A. Vismino ir
A. Mazeikos déka tas buvo padaryta. Sieny taisymu ir
luby maliavojimu daug pasidarbavo V. Juska ir A. Gri-
galius, kuris yra dabartinis 41-mos kuopos izdininkas.
Taipgi reikia nepamirsti ir Jono Karluko, kuris irgi dir-
bo kiekvieng vakara.

Gi tuo paciu laiku buvo surengtas vaidinimuy ir Sokiy
vakaras, kuris ivyko Spaliu 4 diena 1930 metais parapi-
jos saléje. Pastatyta buvo dvi komedijos: “Blaivininkas
ir Girtuokle” ir “Paséles Dantis”.

Po to gi seké Sokiai, pusiau lietuviski ir angliski.
Publika visu tuo buvo labai patenkinta.

Neatsizvelgiant, kad tas parengimas buvo garsinamas
tik pusantros savaités, bet publikos prisirinko ganétinai
ir kuopai liko pelno apie 50 doleriy.

41-mos kuopos merginos irgi neatsilieka nuo vyru.
Jos daug pasidarbavo parengimui vakaro, loSdamos, dai-
nuodamos prie baro stovédamos, bilietus pardavinédamos
ir t. t. Bet tikras ju pasiSventimas kuopai galima matyti

i§ Sio jvykio. Per paskutinj susirinkima buvo kalbama
apie pinigu stoka kambariy jrengimui Tai jos pasiilo,
kad kiekvienas vytis-té sudétu po dolerj, iSlaidu paden-
gimui. Xai kurie vyrai pakélé klausima kad gal mer-
ginos neiSgalés uzsimokéti. Vytés gi parodydamos savo
pasiSventima, tuojaus iSsiéemé po dolerj visos nune$é prie
stalo kasieriui. Vyrai nepasiduodami irgi turéjo sudéti
po doleri.

Vienas dar didelis darbas yra likes, tai grinduy idéji-
mas. Cia yra reikalinga daug pinigo ir darbo. Bet
matydami toki 41-mos kuopos vydiu pasiSventima, nerei-
kia abejoti, kad ir tas bus padarytas. Kasoje pinigu
grindims uzteks, o darbininkuy irgi netriksta, taigi tik te-
lieka klausimas laiko, kada viskas bus uzbaigta.

Reikia pazymeéti dar ir tai, kad yra ir tokiu nariy
kurie nenori prisidéti jrengimui nauju kambariy. Bet
pereitame susirinkime buvo apkalbéta apie tai ir nutarta,
kad kuris neprisidés darbu prie jrengimo kambariy, tai
turés uzsimokéti 5 dolerius pabaudos.

Kas link vyc¢iu gyvavimo daug kredito reikia atiduo-
ti ir kun. C. Pauloniui parapijos klebonui. Jis padéjo i§
pradziu vyciams c¢ia susitverti, jis davé jiems sale susi-
rinkimams laikyti; ir dabar matydamas, kad sale daugu-
moje vakaru ziemos aiku uzimta, vyc¢iams paprasSius, ati-
davé sklepa kambariams jsitaisyti. Taipgi uz pereita pa-
rengima, kurj vyciai turéjo parapijos saléje nieko neémeé.

Negana to, paskutiniuoju laiku, vyCiams paprasius,
jis atidaveé iS klebonijos visai gera pool-table. Uz ta vis-
ka vyciai labai dékingi.

Taipgi reikia nepamirsti ir kun. J. Aleksitino, 41-mos
kuopos sporto vedéjo. Nuo pat vyciu jsikiirimo dalyvau-
ja jis visuose kuopos susirinkimuose, pagelbédamas vy-
¢iams kiek galédamas. Jis iSprasé i§ kun. C. Paulonio
vyéiams pool-table, ir nepasitenkindamas tuo, padovano-
jo kuopai poros Simto doleriu vertés radio« Taigi neste-
bétina, kad jis yra visy gerbiamas ir mylimas.

IS tarpo kuopos nariu daugiausiai dirba, tai pirminin-
kas A. Visminas. Kiekvienas darbas, kiekvienas paren-
gimas, nuo pat vyciy 41-mos kuopos jsikiirimo laiky, yra
prizitirimas ir vedamas. Tai jis pasiiilé, kad vydiai jsi-
taisytu sau kambarius, ir daugiausiai jis dirba ju itaisy-
mui.

I to visko matyti kad 41-ma kuopa gyvuoja, ir laikui
bégant vis augs ir stiprés. s

Tai valio 41-ma kuopa!

Vytis A. J. M.

ATHOL, MASS.

Hello everybody. With you once more. No you
haven’t read about us but that does not mean we are not
doing anything. The summer had something to do with
holding us back but still we have something to tell you.

I will now tell you what we did during the summer
months: Not many like to help when it is warm but we
did have a few who were willing to do something. Our
club put on a play a short while ago whicr was written
and directed by our President, Anna Urban. It sure was
a success. There was a large attendance and those who
took part in the play sure helped to put it over the top.

We sure will miss one of our active member who is
Stanley Widugeris. He has left for Washington, D. C.
to attend school there. Stanley sure deserves a lot of
credit after leaving school a few years ago and going
back again. A lot of Luck Stanley.

— A Member.
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CICERO, ILL.
Council 14.

Our Council held a “Weenie Roast” Saturday night at
Palos Park. For the benefit of those who were not
present we will take you on an imaginary trip and ende-
avor to make you feel that you were with us.

Well, here we are at the clubroom and it is only
6 o’clock. Most of the members are here, but it seems
that some of the girls are going to disappoint us, as
there are only a few girls compared to the amount of
boys. It is getting close to 7 o’clock and we will have to
start for Palos Park without them.

One Hour Later.

Oh, this is an ideal site, but is looks rather deserted.
Is it the appointed place? Look, there are only six cars!
Where is the seventh? Let us build a fire while we are
waiting for the others to arrive. There is no need to
worry about them, as Vince Balsis can be depended upon
to take good care of his passengers, especially if there
®are girls along. e

The evening is a wonderful one, the sky is so black,
and is pierced with thousands of bright shining stars.
The air is so cool and sweet, that it makes everyone feel

that life is really worth living. It is just one of those
nights “When a young man’s fancy turns to love”, as
the saying goes.

Oh, look, here comes the lost car. They are trying to
convince us of the fact that they were in the appointment
place all the while waiting for us.

Slim seems to be very popular in the “running games”.
Is it because he is running unusually well tonight?

If you notice our well-known friend “Gertie” looks
rather down-hearted. His excuse is that he has a head-
ache, but we think he wants the girl’s to pay more atten-
tion to him. “Gertie” you will have to be more reason-
able tonight as there aren’t enough girls in proportion
to the boys this evening.

Hurrah, the committee is getting out the Weenies and
marshmallows. Just glance around and see how rapidly
the Weenies and marshmallows seem to be disappearing.
It is apparent the air and games gave us ravenous appe-
tites. This is one time that Weenies taste like chickens.

Now that we have satisfied our appetites, we will
watch some of the more ambitious people demonstrate
their talent.

That group over there seems to have the Lithuanian
spirits in their hearts, as they are dancing our own folk
dances with merriment in each step.

Let us go and see what is causing the commotion over
there. Well, well, it is Mickey himself trying to teach
the fellows football tackling.

Just listen to someone singing out there in the dark
woods. Who can it be? Let us put the spot-light on them
and see who they are. O, it is only a few of our yoddlers
trying to entertain, but who are bashful to appear before
us all. They sound good, although they are singing at a
distance. Probably there is something to that saying “The
farther away you sing, the better it sounds”.

At intervals, I keep hearing someone calling “O,
Grandma”. Do you suppose someone felt the need of a
chaperon? I wonder who this “Grandma” person is? She

must be a modern Grandma to be traveling with our young
crowd.

’

Everyone has been enjoying themselves to the utmost
that they become exhausted enough to want to go home.
The fire is being put out, — things are being packed
away — and finally everyone is homeward bound. We
hope you have enjoyed this imaginary trip with Counecil
14 as if it were a reality.

We wish to extend our heartiest thanks and apprecia-
tion to the committee for the wonderful work they accom-
plished in such short time and for the succesful outcome
of the evening. We hope that we will have the opportunity
of looking forward to just such succesful events as this
one turned out to be.

— Eyes and Ears of Council 14.

SO. CHICAGO, ILL.
Council 114.

SPORTS — So. Chicago’s bowling team is going at
full speed and how! Brighton Park North Side and Gary
councils were mercifully mauled by the So. Chicago’s “RED
TIE MAULERS”, making a total of nine straight victo-
ries for the “MAULERS”. Right now the team is roost-
ing in second place and hope to keep up there unless by

misfortune somebody should steal those red ties and that
might change their luck — maybe.

. The boys that are wearing those red ties are Al
Kibelkis, capt., John Zevetkauskis, Charles Kibelkis, Ber-
nard Peculis, George Zemaitis, and Frank Redwick who
at the present time is ill and unable to bowl with the
team thus far. Good luck boys and a few more wins won’t
hurt you.

Golf made quite a hit here in So. Chicago, few
of the boys have been hit bad. Those unfortunate are Al
Kibelkis, Bernard Peculis, Frank Lilikas, John Zevat-
kauskis, and Anthony Regashus.  Although their first
vear at this so called game of golf, they are getting along
fine, but their form is nothing to brag about.

Al. will be in the market for set of golf sticks next
vear and few improvements are foretold.

Bernard is looking for a driving club that will hit
nothing but straight balls he has a lot trouble in slicing
and is never satisfied if he can’t play three faitways at one
time. He would rather hit the ball pitched to him.

Johnny is aiming to shoot 18 holes in 100 and if this
is done he will be measured for a pair of plus fours.
imagine him walking around in pai of knee pants.

Frank has lot trouble hitting the ball too far and
loosing it, if he could master his strenght he’ll make a
fairly good player and he always carries a rule book to
avoid any arguments.

There is nothing to say about Tony because we haven’t
seen him play, but we hope he has mastered the diffucul-
ties that the four other player have.

So. Chicago will have no basketball team to enter the
league this year, the ulayers were unable to start practice
early this season but we are looking forward to an
early start next year.

— “Stuck up”.
 J * L3

A party was held at Helen Shimkus’ farm at Crown
Point, Ind., and was a great success. Five cars consist-
ing of seventeen members drove to the farm late Saturday
night of September 27th. A jolly good time was had by
all. Everybody enjoyed the refreshments that were served
by the committee: Mary Manakas, Anna Grigalas and J.
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Zevatkauskis. Three cheers for the committee. The
consumption of the refreshments by the members was the
greatest ever known to this council.

The council wishes to thank Helen Shimkus for the
wonderful way she accepted our members and I'm sure
they will not turn down her next invitation, Crown Point
here we come.

— “Stuck up”.

CHICAGO, ILL.

Council 112

On Tuesday Eve., October 14th, the knights and
ladies of Council 112 stepped out to the parish hall and
surprised not only themselves, but their visitors, most of
them from Brighton Council 36, when they showed every-
one present a real honest to goodness time of their

lives with plenty of wholesome fun and good old time
sport.

The evening started with a few games that were
unearthed from the days of old as “Farmer in the dell”
“Cat and rat” and “Three deep”. This form of exercise
gave everyone a real appetite so when the apple eating
contest was announced the number of participants was so
great that an additional heat was required. The fellows
proved to have the biggest mounths for both of the winners
were of the stronger sex, even though the lady contestants
outnumbered the men. The winners were Joe Micka and
Stan. Balskus, both were to receive “Silver Loving Cups”,
but as no one was willing to buy them, the boys were
presented with nice fresh taffy apples as prizes. The
Championship round of apple eaters will take place next
social night two weeks hence.

The next event on the program was dancing while
the snappy orchestra of five wonderful musicians play-
ed some real musie, for all those present. The visitors
and everyone else was presented with some refreshments
before leaving, I myself received only seven apples, five
bananas, one half pound cookies and fifteen plums. But
then I believe I got cheated for most all of the others
got more, they had bigger pockets, you see.

Well folks if you wish to know how to have a good
time with-out money watch how Marquette does it.

— “The Two of One, One Two”.

THERE’'S SNAPPY COMEDY IN THIS
OPERETTA.

That there is plenty of music, beautiful, glorious music,
in our Chicago District’s Choir’s coming operetta “Cukri-
nis Kareivélis”, noone can deny. But that the audience
will get more laughs per minute than in any entertain-
ment heretofore staged by the Choir must also be stated
as an acknowledge fact. It is simply brimful of good,
snappy comedy.

The plot? Most interesting! As the curtain goes up, we
find a winsome young maiden in the sanctum of her bou-
doir about to retire for a restful night. But just as she
slides under the covers there’s a crash and somebody
bursts into the room. It is a thief? Not at all, we're
glad to discover. For when the light is turned on, we
see that our burglar is none other than a handsome, young
soldier, being pursued by the enemy. Of course the
young lady is forced to shield him from danger. Then
the whole troup of soldiers march in looking for the run-

away and mother suspects her daughter. The complica-
tions that follow are certain to bring about a roar of
laughter from the audience. Really this is the snappiest
thing ever ventured by the choir.

For an enjoyable evening for perfect entertainment,
you and yours should be on hand to witness this mirthful,
rollicking, comic operetta “Cukrinis Kareivelis” staged
by our enlarged District Dainos Choir, capably coached
by Miss Genevieve Sidigkis, at the Lithuanian Auditorium,
Sunday, November the 9th.

— Dainininkas.

SCOUTING WITH RED CHERRY

Believe it or not baseball is sure a funny game when

it comes to figuring out certain points as to the ability
of teams.

My prophecy as to some of the leaders in the K. of
L. Chicago District Baseball League after all was truth-
ful.

Cicero won the Championship. Bridgeport were run-
ners-up. Brighton Park third, ete. .

Still after all as to the picking of the best team it’s
hard to decide. Brighton beat the “champs” once, Gary
twice. Bridgeport beat Brighton twice, Cicero took three
from Bridgeport. Brighton took one from Gary. So
the question still is, who is the best?

Now that the K. of L. Chicago District Bowling
Leaguve is swinging along my pick is West Side, Bridge-
port, So. Chicago, North Side, Brighton Park, Roseland,
Providence, Gary. What’s yours?

Ashes to ashes,
And Dust to dust,
Just a few more months,.
And Basket-ball begins.
— Red Cherry.

THANKS

Dear members of Council 119, Milwaukee, Wis. I
wish to thank you for remembering me in my months
of bad luck. I have been in a heavy plaster cast for
many months. The books and photograph album surely
did brighten the dreary days. May God bless you all!

' With many thanks,

Anna Wilkas.

TO READ AND TO THINK;,

" So long as we love, we serve.

So long as we are loved by others,

We are indispensable, and no man is useless while
he has a friend.

If people could only concentrate on their work as
wholeheartedly as they concentrate on their werries,
success would be assured.

No man is worth his salt who is not ready at all
times to risk his body — to risk his well-being-to risk his
life in a great cause.

— Theodore Roosevelt.
— “Stuck Up”.

-
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Margurmyriai

KARVE PASISKUNDE POLICIJAL..

Nesenai Japonijoj, Kamatos miestelyj, buvo Sitoks
keistas atsitikimas. Viena ryta prie policijos biistinés du-
ry atéjo karve ir émé baimingai dairytis j Salis rodési tu-
rinti didelj susirfipinimii ir litdésj. Pagaliau émé ji
garsiai baubti.

Policijos valdininkai atkreipé i tai démesi. Jie jvedé
karve i kiema, davé jai Sieno, pagirde. Matyti karvé bu-
vo labai alkana. Pora dienu policijos globojama ji jaute-
'si, matomai, labai gerai, ir nerodé palinkimo, kur nors
kitur neSdintis. Treciag dieng atvyko karvés savininkas
ir jau ruoSési ja iSsivesti namo, bet $i, dideliai nerimas-
taudama, su neapykanta sukosi nuo Seimininko i S$alj,
stengési jo artyn neprisileisti.

Tada policijos valdininkai emé teirautis apie Sito keis-

to reiSkinio priezasties. PaaiSkéjo, kad karvés savinin-.

kas, pats biidamas beturtis, karvei duodavo tik kas antra
dieng paSaro menka duokle. Ir tas tesési tol, kol nete-
kusi kantrybeés karvé iSlauzé vartus ir at€jo... i policija
ieskoti pagalbos.

Policijos valdininkai savo nepaprastos “viesnios” liki-
noal pasiriipino, kad jai daugiau neteko badauti.

EKSPEDICIJA I ELBRUSA.

Neseniai i§ Maskvos iSvyko ekspedicija i Elbrusa.
Ekspedicija organizuota turisty ratelio prie centralinés
mokslininky buities studijavimo komisijos. Ekspsdicija
padalyta j 2 grupes. Pirmoji yra fizikos — meterorolo-
giné grupé; ji turi uzraSyti parodymus prietaisy, palikty
pernai auksSc¢iausioje pasauly meterorologingéj stoty (Cen-
traliné mokslininky namu stotis 5350 mtr). Antroje gru-
péje yra gydytojai, kurie tiria fiziologijos atzvilgiu ek-
spedicijos dalyvius ir turistus, bekopiancius j Elbrusa lai-
ke ekspedicijos darby.

90 TUKSTANCIU RATELIU LAIKRODYJE.

Yra laikrodziy, kurie rodo ne tik valandas, bet ir die-
nas, menesius, metus. Be to dangaus zenklus, zvaigzdy-
nus, ménulio atmainas ir teisingg saulés laika visose pa-

saulio sostinése. Toks laikrodis yra Prancuzijoje, kuriame
veikia 90 tukstanéiy rateliy.

NAUJAS KOVOS BUDAS SU IVAIRIAIS
AUGALU KENKEJAIS.

Nesenai Amerikoj, Dr. P. J. Parot iSrado savotiska
nauja biidg elektros pagalba kovoti su jvairiais darzoviy ir
§iaip augaly kenkéjais. Tuo prietaisu nakties mety ap-
§vieCiama darzas ar laukas (elektra). Ivairus drugeliai,
vabzdziai eina prie Sviesos, ir tam tikrais jtaisymais juos
pagauna. Tokiu biidu Sie vabzdeliai naikinami. Siuo laiku
labai tuo iSradimu susidomé&jo ir smulkiai tiria jo ikigka
verte bei tobulesnj jo patobulinimg.

ISKILMINGAS SUTIKIMAS.... KIAULIU.

Kai pro Kaunag buvo dar vos tik nutiestas gelezinke-
lis j Virbalj, gubernatorius gavo zinig, kad i§ Vokietijos
atvaziuoja aukstu pony.

Buvo jsakyta stambiesiems rusy valdininkams tuos
nepaprastus svedius iSkilmingai sutikti Kauno stotyvje.

Valdininkai pasipuoSe iSeiginidis’ mundirais, apsikabingjo
ordenais nuvyko i stotj ir lauké svediy. Pats gubernato-

rius vaikstin€jo pirmosios klasés bufete ir ruoSési pasa-

kyti kalbg atvykstantiems. Karo orkestraz stovéjo prie
ve e . L, eONLE . v o og o

paciu gelezinkeliy beg_'i{g',‘ pasiruoSes groti sutikimo mar-

Tuo tarpu pastebétas besiartinas nue Virbalio pusés
prekiy vagonas, bet rusai valdininkai buvo jau isilinksmi-
ne ir pamané, kad ateina keleiviu traukinys. Buvo duo-
tas zenklas orkestrui, kurs tuojau uzdrozé trenksminga
marsa. Atbégo gubernatorius ir jau buvo bepradedas sa-
kyti pasveikinimo kalba, bet apsidaires pastebéjo, kad i
stoti prisiartino prekiu vagonas, kuriame zviegé kiaulés.

Pasirodé, kad tas vagonas atitriiko nuo prekiy trau-
kinio, ejusio Vokietijon, ir nuriedéjo atgal i Kaung, ka-
dangi gelezinkelio linija tarp Mauruciy ir Kauno stoties
visa laika eina pakalniui.

=y “V. R.’,

NE DVASIOS, 0 ZIURKES BUVO.

Neseniai Vilniaus lenku laikraSéiai pladiai rasé apie
“dvasias”, kurios buvo apspitusios vieno zydo siuvéjo bu-
ta ir per kelias naktis jkyriai stuksendavusios j duris.
Pradzioj buvo manyta, kad kalti, esa, kieno nors Sposai.

Siuvejas ir visi namo gyventojai nemiegodavo tikéda-
mi nutversia kaltininka. Bet kada keliolika kartuy pasi-
beldus i duris prie ju nieko nebuvo matyti, visa kalte
suvirto “dvasioms’”. PraneSta policijai, kuri stipriai apsi-
ginklavusi i§krété visa nama, bet nieko nesurado. Ibau-
ginti “apsiausto” namo gyventojai jau buvo ketine net is-
sikraustyti. Bet tuo tarpu, kaip pranesta Vilniaus radio,
paaiSkéjo, kad ¢ia kaltos ne dvasios, bet ziurkés, kurios
paskutiniu laiku mieste labai isigaléjusios.

DILETANTAI — NAUJU KELIU TIESEJAL

Zodis diletantas yra italy kilmés ir reikia “mégé-
jas”. Mokslo istorijoj randama daug pavyzdziuy, kur vie-
ng ar kita mokslo Saka pastiméjo i naujas vézes, nuro-
dé naujus kelius kaip tik me profesionalai tos ruSies
mokslininkai, bet mégéjai, kitaip sakant diletantai. Ge-

nialiSkiausias visy laikuy diletantas yra mires XVI amz.

pradzioj garsus italu dailininkas Leonardo da Vinci. Jis
buvo kartu dailininkas, skulptorius, architektorius, inzi-
nierius. Jis pirmas sugalvojo léktuva ir padaré jo brai-
zinius. Taip pat jis mégo karo mena ir sugalvojo kelias
karo masinas. Kitas pasizyméjes moksle diletantas buvo
olandietis Leuvenhoelk, mikriskopo iSradéjas. Leuvenho-
eck buvo savo gimtojo miestelio rotuzés sargu. Jis pir-
maji mikroskopa kuris didino 100 karty. Pro ji Lueven-
hoeck pirmas i§ Zmoniuy pamaté mazu gyviy pasaulj Kai
kuriu vandens laSo gyviu diduma jis gana tiksliai nusta-
té, lygindamas su “utelés akies” didumu. Deguonies at-
radéju nebuvo chemikas, vaistinés mokinys Sele i§ Leip-
cigo. Telegrafo pirmuoju isradéju buvo gydytojas Sme-
ringas o jo patobulintoju — dailininkas Morzé, i§ ku-
riy telegrafas ir gavo savo varda. Savo iSradimu Mor-
zé naudojosi pirmiausia savo bute per “telegrafg” duoda-
mas jsakyma i§ valgomojo kambario virtuvén. Didziau-
sias astronomas HerSelis buvo karo kapelmeisteris i§ pro-
fesijos, o Beselis, kurs pirmas apskaité zvaigzdziy tolu-
mus buvo pirklio mokinys.
2t “T.”
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Vytautas Day in Boston

Sunday, October twelfth, is_'a_dgy that will be forever
recorded in the perpetual voliime&’ of mind and history.
This sabbath will be remembered 2% the day on which the
greatest of great Lithuanian events, the five-hundreth
anniversary of Vytautas took place. = Memory of this
occasion will outlive the fortunate witnesses of the impres-
sive spectacle. Vytautas Day in Boston will never be for-

gotten.

Master-mind of the Lithuanian People had plotted
and planned for many months the spiritual and patriotic
exercises which were completed so successfully. Intensive
and extensive preporations were conducted without wear-
iness. Leaders and all under their guidance devoted un-
selfish and zealous atention to the great undertaking be-
fore them. The result of months of weary work was easily
noticed in the brilliant showing of the rumerous partici-
pants who contributed their earnest endeavors to make
this celebration a tremendous success. The heart-felt
appreciation of the countless audience was the reward of
those who took part in this mammonth ceremony.

~ Shortly after two o’clock sunday afternoon, thousands
of Lithuanians who had gathered before Saint Peter’s
Church marched in a vast procession to the Cathedral of
the Holy Cross. A capable band, playing spirited songs,
led the parade to the House of Prayers.

The native-garb of American-Lithuanian beauties won
the admiration of all who were present along the line
of march. Robed in gay lithuanian-colors these pretty
damsels carried away the honor of typical Lithuanians.
Various other presentations of the native-land drew favor-
able comment from all who gazed upon the stirring sight
of enthusiastic patriots. This turnout, with its admirable
features, was a pageant of lasting impressions.

In a short while, the goal of the paraders appeared in
view. All eyes gazed at the spacious House of God; and
all hearts throbbed with excitement in anticipation of the
dear treasure, the blessing by the eminent Cardinal O‘Con-
nell, that was to be bestowed upon all.

Slowly and solemnly, the gathered throngs filed into
the interior of the Cathedral. Outside, the band played
stirring march. Heaven’s restful peace was prevalent
everywhere.

Then, the organ opened up with a thunderous peal.
The building seemed to shake as the rolling roar swept
throug infinite space. The din of the organ drowned all
sound.

The loud talk of the organ grew softer. The echo of
the great burst became faint. Quiet reigned once more.

Mass began. The mighty choir sang. The people
prayed.

Now the blessed moment drew near. Cardinal O’Con-
nell turned toward his expectant flock. He lifted his sainty
hands. He uttered a silent prayer. He gave the people
his blessing. He had concluded the greatest purpose of
the enormous get-together.

Again the people assembled in files of march. This
time the procession headed for Symphony Hall, where the
young men and women chorists of several Lithuanian
Parishes were to reveal the fruits of ceaseless effort.
Again, eager expectation took hold of all hearts.

Thousands sought seats in the gigantic hall of musie.
In addition to the army of marchers who promptly obtain-
ed accomodation, endless streams of fellow-men from all
outlying vicinities within a radius of forty miles of
Boston poured into the hall. No Lithuanian Festival in
America has attracted such numbers under a single roof.

A few minutes after seven, the first of three hundred
singers appeared upon the stage. Here, as everywhere,
women were before men, and the beautiful, gaudly-garbed
misses were acclaimed with deafening handclappings as
they set foot upon the enormous platform. In spite of the
fact, that the singers came in through two entrances,
they were so numerous that several minutes elapsed be-
fore all were in place.

A. Kneizys master of ceremonies, followed the chorists
upon the stage, and he wasted precious minutes telling
the audience of the contents of programs which they held
in their hands. They enjoyed his thoughfulness who did
not know to read. And there were very few present to
unfortuate.

J. Zilevicius able composer, touched the keys of a
wondrous organ, and his playing was so powerful that
the audience listened, now, to a howling storm, now, to
the peace of a summer’s day, now, to the crooning of a
lullably. This brilliant musician won a tremendous ova-
tion at the end of his masterful playing.

Strong strains of the “Star Spangled anner” rang out
joyously. Everybody arose. Every American lip moved.
Glorious cries of freedom swelled on high. Ah! citizen and
foreigner experienced alike the blessings of liberty. Citi-
zen and foreigner sang the magical words of the National
Anthem.

Crashing chords of “Lietuva Tévyné Misy” split the
enchanting atmosphere. Everybody was standing. Every-
body was shouting. A cyclone of straining voices rushed
from thousands of yelling throats. Americans (Lithua-
nians) One as the other.

Singing, for the time being, was at an end. Speeches
were the coming treats. Well-known politicians and men
of letters were to address the enormous assembly. Accom-
plished orators were to expound the hectic feats of heroic
Vytautas.

Right well did these able speakers recite of our im-
mortal prince. Fully and truly did they narrate of our
mighty conqueror’s exploits. No deserved praise was
lacking. No unmerited censure of eloquence was uttered.
However, fine as these orations were, if the English-speak-
ing men had once mentioned the name Vytautas, their
glorifying texts would have been more replete. F¥ear of
mispronunciation was the probable cause of their unfortu-
nate reticence.

Speeches followed songs. Songs followed speeches.
Individual choirs revealed their musical talents. Priests
and literary enthusiasts bellowed oratory. The singing
was excellent. The speaking was superb. The singing
and speaking won dinful applause. :

“Lietuva Tévyné Misy” and the “Star Spangled
Banner” once more deafened the ears of Lithuanian-Ame-
rican patriots. And the greatest of great Lithuanian
festivals was at an end.

— By “KNIGHT KID,”

>
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TICKETS

FOR DANCES
Plays ete.
Special Prices
—_ t0 —

K. of L. Councils
MEMBERS

Have Your Printing m
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Work Done By Your
Own Press

il

J L=

1§

4736 So. Wood Street

Phone Lafayette 6298 h‘}

HOURS:
Mon., Wed., Fri. and Sat.
it 8:00 A. M. to 6:00 P. M. :
Tuesday and Thursday
8:00 A. M. to 8:00 P. M.

-] =

Ble—sl=

UAMEMK%
_ LENESA

NEW YGRK.Q i
KLALPEIDA
' Pk Lothen 50.1394
TRUMPAS KEEIAS i LIETUVA per SVEDRIJA

DIDELIAIS NAUJAIS IR
MODERNISKAIS
MOTORILATVIAIS

Lietuvos Pasto ir Keleiviuy
Patarnavimas
Praleisk Kalédas Lietuvoj!
DVI KALEDINES EKSKURSIJOS

ISPLAUKIA IS NEW YORKO
S. S. DROTTNINGHOLM
LAPKRICIO 29 DIENA

M. L. GRIPSHOLM
GRUODZIO 6 DIENA

Uzsisakykit Vietas Dabar!
Laivy ISplaukimas i§ New Yorko:
M. L. KUNGSHOLM — Lapkr. 8
S. S. DROTTNINGHOLM Lapkr. 29
M. L. GRIPSHOLM — Gruedzio 6
S. S. DROTTNINGHOLM Gruod. 27

Informacijos ir iliustruotas cirkulio-
ris su zemlapiu (Lietuviu kalboj) gau-
namas Kkreipiantis pas savo agenta
arba:

181 No_. Michigan Ave., Chicago, Ill
Swedish American Line,

__

0O-0-0-0-0-0-0-0-0-00-00-0-0-00-0-00-0-0-0000
Tel. Canal 6174 Tel. Victory 4088

J. F. RADZIUS

T aidntnvige natarnanin ~-»iay ir nirian
negu kitas todel, kad priklausau prie
grabu iSdirbystés.

668 WEST 18th STREET
Skyrius: 3238 SO. HALSTED STREET

0-0-0-0-0-00-0000000000000000000
O0-0-0-0-0-0-0-0-00 0000000000000 000

P. M. CIBULSKIS

Maliavojimo Xontraktorius
]

Maliavos, geleziniy prekiy (hard-
ware), sieninés popieros, malia-
votojams reikmeny. Langams
uzlaidas dirbame sulyg uzsakymo.

2334 S. Leavitt St., Chicago, Ill.
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0

Phone Boulevard 7314

S. LOVEIKIS
KVIETKININKAS

Nuskintos Kvietkos Vestuvéms, Ban-
kietams ir Pagrabams Vainikal,
Pristatome j Visas Miesto Dalis.

3316 SO. HALSTED STREET
0000000000000V 00000000

Bus. Phone Yards 0696

F. A. Poszka's Pharmacy
F. A. POSZKA, R.Ph.
3101 SO. MORGAN STREET

Residence: 3317 West 65ih Place
Res. Phone Prospect 9232

o le}
CLEANERS
Expert Cleaning and Dyeing
WE CALL AND DELIVER
Phone Yards 1770
o0

Phone Cicero 1260

Dr. A. J. Gussen

LIETUVIS DENTISTAS

Hours: 10 A. M. to 9 P. M,
Sundays by Appointment

4847 WEST 14th STREET
CICERO, ILL.

0O-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00

DANCE

KNIGHTS OF LITHUANIA
COMING SOON

e
O-O-O-O-O-O—O-O-OO-OOOO—OO—OO—O-OO'OO'O'GO'
Telefonas Yards 1138

Stanley P. Mazeika

GRABORIUS IR
BALZAMUOTOJAS
Moderniska Koplycia Dovanai

3319 AUBURN AVENUE

OO0000w
O-0-0-00000000000000000000000

Phone Hemlock 0367
JOHN PAKEL & CO. g

GENERAL BUILDING CONTRACTOR
AND

REAL ESTATE
2621 WEST 71st STREET

TR

Telephone Yards 3164

ASHLAND STUDIO

M. ZELGIEWICZ, Prop.

PHOTOGRAPHER
WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY

4852 SO. ASHLAND AVENUE

fezesesezecezosezezerezey

FOTOGRAFAS
Gru- ||
piu ir Seimyny
Misy Speciali-|§8
kumas.
3315 South
Halsted St. |§§
Tel. Yards 1546 8

Res. Tel.
Beverly 2300

Vestuviy,

Phone Victory 2477

G. C. BURBA

CLOAK SHOP

3214 SO. HALSTED STREET
CHICAGO, ILL.

SIMPATISKAS, MANDAGUS,
GERESNIS IR PIGESNIS
UZ KITU PATARNAVIMAS

EUDEIKIS

PAGRABU VEDEJAI

Didysis Ofisas:

4605-07 South Hermitage Avenue

Tel. Yards 1741 ir 1742
Skyrius: 4447 South Fairfield Avenue
Skyrius: 1410 South 49th Court, Cicero

Tel. Bouievard 8201

Skyrius: 3201 Auburn Avenue

Tel. Cicero 8794

epeyeyererereerororererereyereseyeyeyeyeyeyeyeysyeyeyeyeysyeyeyeseyeyeysyesere]
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WE ARE PROUD TO PRESENT

NEW 1931 MODELS OF

RADIOS

The Most Gomplete Assoriment Of All 81

andard Makes From All

American Laading Radio Manufastures

R. C. A. RADIOLAS KIMBAILL

ATWATER KENT PHILCO

BRUNSWICK VICTOR

MAJESTIC ZENITH
COLUMBIA

The New Low Prices of These RADIOS Are
Calling: Your Immediate Attention.
SEE THEM. HEAR THEM.

Do not delay any longer, come to either one
of Peoples Stores today and choose the radio,
you like, at price you want to pay! When you
buy your radio at The Pcoplos, you are getting
a better radio and better service, at the lowest
possible price. Besides you may buy every-
thing else here for your home on the same
charge account, not being taxed with all kinds

of carrying charges and interests, but enjoying

convenience in paying in one place instead of
scattering your payments at several stores.
See that, for your own safety and better
satisfaction, your new radio comes from
PEOPLES STORES.

THE PEOPLES FURNITURE
COMPANY
Broadcasting every Monday
night from 7:00 to 8:00 P. M.
through W. H. F. C.. Radio

Station 1420 kilocycles.

Set yvour Radio on or about 1420
kilocycles every Monday night
and enjoy the most wonderful
radio nrogram of the year.

FREE HOME DEMON-
STRATION OF ANY
RADIO DESIRED. CALL
HEMLOCK 8400 or LA-
FAYETTE 3171.

this.

tubes

Radio completely
give best satisfaction price less

NEW KIMBALL SCREEN
GRID COMBINATION
Radio with Phonograph

))» \\“

\. X ‘\lu'n i

PR e A , |
s | t, i i
‘. 2 ’J } ‘f‘l'\ \\‘ \ k i
/ '2)
sy 1 f
g |

You can not afford to be with-
out a radio now, while prices
on New

radios are as low as
New Philco Baby Grand
installed to

as low as

$49.50

EASY PAYMENTS

0Old Instrumentis Taken in Trade on New Ones, Good Allowance

Easy Payments Gladly, Arranged to

Suit Your Income.

STORES OPEN TUESDAY, THURSDAY and SATURDAY EVES.

SOU"THES L ARGEST STORES

4177-83 ARCHER AVE. cor. RICHMOND ST.

Phone Lafayette 3171

2536-40 W. 63rd ST. & MAPLEWOOD AVE.

Phone Hemlock 8400

O0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-000-0-0-00-00-0-0-0-0000

DR. S. BIEZIS

Physician & Surgeon

Office: 2201 WEST 22nd STREET
Cor. S. Leavitt St. Phone Canal 6222

Residence: 6640 So. Maplewood Avenue
Phone Republic 7868—By Appointment

Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon

O-0-0-00-00-00-00000000000000000
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0000

Phone Canal 6222
DR. G. 1. BLOZIS
DENTIST

Hours: 9 to 12 am, and 1 to 9 p.m.
Sunday by appointment only

2201 W. 22nd & So. Leavitt Sts.
Res. Tel. Hemlock 5949

Tel. Boulevard 7589

Dr. A. P. Kazlauskis

DENTISTAS
Ofiso valandos 9 ryto iki 8 vakaro.

4712 SO. ASHLAND AVENUE
Residence Phone Hemlock 7691

O-0-0-0-0-000000000000000000000

Tel. Lafayette 5820

DR. J. A. PAUKSTYS"
DENTISTAS—X-RAY

4193 Archer Avenue

0-0-0-0-00-0-0-0000-0-0000000000000
Telephone Hemlock 0066

Dr. B. J. Rooth

X-RAY
LIETUVIS DENTISTAS

7054 So. Western Avenue
O-0-000000000000000000000000
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0000 0000000

Phone Boulevard 1401

DR. V. A. SIMKUS

Physician and Surgeon
Hours: 2 to 4 and 7 to 9 p.m.
Sundays 10 to 12 a.m.

3343 SO. HALSTED STREET

0-0-0-000-00000000000000000000
0-0000000000000000000000000

Res. 6641 South Albany Avenue
Tel. Prospect 1930

DR. M. T. STRIKOL

Gydytojas ir Chirurgas
Office: 2423 West Marquette Road
Hours: 2 to 4 p.m. Tel. Prospect 1930
Office: 4601 South Ashland Avenue
Hours: 6 to 8 p.m. Boulevard 7820

Office Phone Canal 0257

Residence: 6600 S. ARTESIAN AVE.
Phone Prospect 66569

DR. P. Z. ZALATORIS
PHYSICIAN & SURGEON

1821 S. Halsted St., Chicage
00-000000000000000000000000
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JOSEPH B. McDONOUGH,

gimes ir auges Chicagoje, per per-
eitus 14 mety ypatingai pasidarba- | -
vo Chicagos visuomenei, Kkaipo
miesto Tarybos narys. Pastaruo-
ju laiku, atjausdamas jaunimo rei-
kalus, jis dovanojo Lietuvos Vyciy
Bowling Lygai didele puikia vaza,
vertés virs $100.00.

Ateinanc¢iuose rinkimuose Jo-
seph B. MecDonough yra kandida- | .
tas 1 Cook County izdininkus. Ka-
danegi p. MeDonough yra patvres
(’_‘_11’1..:1‘.0'0'39.,3 ir mumrs prietelingas,
tal mes lietuviai parcedykime savo.
dékinguma balsuodami uz Joserh
McDonough, Lapkri¢io 4-ta diena,
rinkimuose.

NEPAMIRSK! NEPRALEISK! IR KITIEMS PASAKYK!
Liet. Vyciy Chicagos Apskr. DAINOS CHORAS

Po vadovyste ANTANO POCIAUS ;
Stato Komiskag OPERETE ’

‘CUKRINIS KAREIVELIS’

~ Sekmadienj, Lapkric¢io-November mén. 9 d., 1930 m.
. CHICAGOS LIETUVIU AUDITORIJOJE,

3133 South Halsted Street,
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- Padek Savo Pinigus ant b-to NuoSiméio
| Uz Pinigus Padetus ant misy AugSty Pirmy Morgiiy nuoSimtis bus mokamas nuo dienos padejimo
SHE Jeigu jis norife perkelti savo pinigus i§ kity banky i §ia banka atneSkite savo

bankine knygute pas mus, o mes jasy pinigus perkelsime su nuosimdiais.
Siyskite pinigus j Lietuva per Sia stipria banka, nes miisy kainos zemiausios.

KAPITALAS IR PERVIRSIS $400

c7dD v Ay A7 it e
180

SAUGIAUSIA VIETA JUSU PINIGAMS.
|2 -
i (
Po valdzios 1r Clearing House Prieziira
| 2201 West 22nd Kampas Leavitt Street !
b[?:‘——f; 1= == A E i == ] = = 1 1 = ﬁ|=..ﬂ-

TAUPYMO SKYRIUS (Savings Accounts): nuo ugnies, vésulos (tornado), taipgi Plate

Moka 3% j metus uz padétus ant kny-
gutés arba Certificate of Deposit.
CHECKING ACCOUNT:
Visi biznieriai ir taip sau zmonés naudo-
jasi tos Bankos dekiais,
INSURANCE (Apdrauda):

Glass, Automobilius, Kontraktorius, ir t. t.
PASKOLOS:

Suteikia paskolas ant PIRMU MORGICIT.
vakarais.

Parducda laivakortes ant visuy linijy.
PIRMI MORGICIAI ir AUKSO BONAI (Gold
Bonds) :

e s e e s SR Ry

e

e

e

AR

Earrieaie

S A X

¢ius ir aukso bonus, neSancius 6%, nuo
Siundia pinigus | Lietuva ir | visas pasau-
gausite visada tikrai broliska patarnavima.

Apdraudzia namus, biznius ir kita turta
.![ ! $100.00 ir didesnius.
: lio dalis.
UNIVERSAL STATE BANK

S Al STATE Parduoda gerus ir saugius pirmus morgi-
(oI5 G
SIUNTIMAS PINIGU:
A b . Visais reikalais kreipkités i Lietuviu Banka, o
3252 So. Halsted Street

PR e L St e R e ISR = =g P T R T TR - -
s NS SRR = e v Tk RN B O T T g A e s S e e R

" TUREK GATAVUS PINIGUS KALEDOMS

Kuomet priklausai prie musy Kalédinio Kliubo, iSanksto apsirapini pinigais del Kale-
duy dovany ir del saves. Istok j klesa, kuri geriausiai pritinka jusy kiSeniuj. Tamsta Zinai
be kiek gali apseiti kas savate, ir tas visas sugri$z i penkiasdeSmts savaic¢iy su nuoSiméiu.

CENTRAI™ B ANK |
A TRUST COMPANY

1110 West 35tk Street
A State Bank ¢ - « + A Clearing House Bank
PHONE BOULEVARD 4600
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